ROMANCISTAS NATURALISTAS

TEIXEIRA DE QUEIROZ

(Bento Moreno)

escriptor cujo nome e pseudonymo acabamos de escrever, 6

0 pela critica um artista de talento.

lle tem o seu publico, 0s seus admiradores, a sua claque a
audil-o sempre que publica uma obra, sempre que o naturalis-
é discutido.
Nada mais consolador para quem aspira & gloria, mas tambem
| mais prejudicial, porque o seu espirito deixando-se embriagar
_esses applausos, nao progride, nao tenta descobrir novos ho-
tes, consumindo-se no emprego dos mesmos processos uma
adquiridos.  °

dinariamente quem conseguiu ser applaudido julga-se uma

oridade, sem pensar que além do seu publico pdde existir
oufro com opinides bem diversas, outra critica, outros gostos.
y exactamente o que se d4 com o romancista em questdo.
eixeira de Queiroz ndo aceita para si outra critica que ndo se-

ofineira ou officiosa, que estd bem longe de comprehender o
erno movimento artistico e os*mais faceis problemas da esthe-
contemporanea. CGomo n’essas apreciagdes apenas se louva a

onalidade, o seu talento, cré ter attingido a maxima perfei-
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cao da arle e agradado a todos que o léem. D'isto provém o |
estacionamento artistico-litterario, como passaremos a mostrar.

Teixeira de Queiroz tem publicado as seguintes obras: Comed
do Campo, comprehendendo tres volumes, e Comedia Burguezn
composta de igual numero, sendo o segundo de que nos ndo cum
pre occupar n’este logar do genero dramatico, j& sufficientements
analysado por um escriptor illustre *.

0 primeiro livro da Comedia do Campo, que é uma serie d
pequenos contos, impropriamente denominados pelo seu auctor «T0:
mances nacionaes» visto que s6 poderd ser classificado de roman-
ce o largo e profundo estudo do coragio humano, fez-nos crér
superioridade das suas futuras producgdes. Viamos que era u.
bella estreia apesar do novo conteur naturalista nos fazer nota
pouca firmeza dos tragos em algumas passagens dialogadas e d
criptivas dos seus quadros campezinos.

Quando appareceu firmado com o pseudonymo de Bento More
o ‘romance de costumes ruraes intitulado Amor divino (Estudo pi
thologico d’uma santa) sentimos esse jubilo produzido por uma ho
esperanga, e fomos dos primeiros a saudar o novel romancis
mesmo antes de lermos este seu trabalho.

Bstavamos entio n’uma phase atrazada, iamos na corrente da
admiragdes inconscientes. Lemos com agrado o livro, achamol-0 a
primoroso, ndo o discutimos.— Que vulto litterario ndo vem a
?ste Bento Moreno! -— chegamos a proferir com uma convicgao pro
unda.

Mas que differencas se ndo ddo na vida do homem... O passa:
do ainda que fosse o dia de hontem, differe muito do presente,
principalmente o passado e o presente intellectual, porque em to
dos os momentos o individuo que estuda, o individuo que admir
03 progressos do seu tempo, tem alguma cousa que aprender, d
vido isso sem duvida & prodigiosa actividade do seculo.

Assim, pois, quando tivemos occasido de 1ér o primeiro volum
da Comedia Burgueza— Os Noivos, ja se havia dado em nés uma
certa transformagdo mental. e

Comparando entdo este livro com os precedentes concluim

1 Vid. o admiravel trabalho sobre o theatro moderno em Portu
por Teixeira Bastos — Revista de Estudos Livres, 1.° anno, 1883-84.
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e 0 escriptor de que nos occupamos, tendo-se apossado d’um pro-
550 artistico, entendia ndo o dever aperfeigoar ou desenvolver,
m sahir do ideal uma vez concebido.
Debalde diligenciamos pela revelagio d’um progresso! Vimos
ue o romancista ndo comprehendia o movimento assombroso do
uralismo, e estamos certos que lhe ndo eram conhecidos os pro-
08 crilicos e artisticos dos que emprehendiam em favor da nova
la uma verdadeira campanha.
Os seus trabalhos posteriores vieram dar-nos uma noticia, deve-
muito agradavel & politica avangada, mas muitissimo desanima-
I1a para essa grande revolucionaria do sentimento que se chama
uplesmente a Arte. Havia mais um romancista partidario da nova
, um artista demolidor, mas ndo um espirito progressivo no
do esthetico.
Nao sdo affirmagdes infundadas as que vimos de fazer. Desen-
vendo um pouco a nossa analyse d’esses volumes apreciados
a critica lisongeira, mas sem descermos & unalyse dos detalhes,
mais deslustraria o escriptor, é facil de encontrarmos seguro
Q-
@ Comedia do Campo s6 ha um livro com proporgdes de ro-
nce, 0 Amor divino. K um caso de exaltagio mystica tratado
0 ponto de vista puramente medico. Uma rapariga rustica fana-
a pelos missionarios é a protogonista ; a sensualidade religiosa
Ima nevrose, a hysteria, constituem o assumpto. Nota-se o estudo
ima doenga, sente-se o dedo do physiologista, mas ndo o do ar-
porque a acgdo corre sem incidentes variados, monotonamen-
mo se assistissemos a uma pratica quaresmal. Tendo-se lido
otas rapidas do primeiro volume e lendo-se depois esta des-
pgdo do erotismo mystico, em que apenas se tragou uma scena
novente, a scena final, notamos um certo progresso scientifico
m Teixeira de Queiroz, mas ndo o seu desenvolvimento esthetico.
omance de que vimos fallando comprehende um assumpto im-
rtante, um assumpto que explorado por um artista de genio da-
@ obra mais interessante e dominadora que imaginar se pode.
0 romancista concebeu apenas um quadro acanhado em que
ovem uns personagens sem ideal, em que transparece a ana-
paciente, minuciosa, d’um cerebro fraco, d’um organismo
nte, sentindo-se o emprego do escalpello anatomico com uma
a pericia, mas nunca o sopro da inspiragdo artistica. Moderna-
nle a arle —essa grande transformadora do sentimento — ins-
do-se nos problemas scientificos, alliando-se-lhes com affecto,
a perdeu, antes pelo contrario muito lucrou, porque novos ho-
ntes descobriu mais bellos, mais favoraveis 4 sua missdo civi-
ra. A indagagdo e o amor da verdade ndo prejudicam o que
*

i
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possue alma de artista, e tanto pode ser iniciada scientificamen
como artisticamente.

0 modo de a observar e interpretal-a esti nas tendencias d
espirito que a procura. Vista & luz da sciencia illumina a raza
vista & luz da arte illumina o sentimento.

0 phenomeno physio-psychologico que se estuda no segund
volume da Comedia do Campo, ficard como um tratado simples de-
pathologia especial e ndo como verdadeira obra d’arte, no sentid
que ligamos & phrase, visto que nos deixa frios, segundo a expre:
s30 vulgar, e dever a concepgdo artistica ter por fim mais elevad
o abalo da alma humana. {

0 romance Os Noivos, eis o trabalho mais applaudido de Te
xeira de Queiroz ou Bento Moreno. A que visa este producto intel
lectual ? A demonstragdo d’uma these explorada por quasi todos 0
romancistas — o adulterio da mulher. — ¥ o primeiro livro da C

- media Burgueza. Nelle se pretende retratar a sociedade contem
poranea, com os seus ridiculos, com a sua educacdo falsissima. 08
protogonistas sdo umas creaturas sentimentaes ; alguns personagens:
secuhdarios movem-se no mesmo sentido. De Gustavo, Adelina, &
Dantas se deriva a acgdo, isto 6, da sua indole e temperamento,
actuando sempre 0 meio. o

Ha evidentemente exagero em certos episodios, mas estes typos
sdo verdadeiros. Todavia ndo é s6 a descripgdo dos caracteres qui
constitue o romance. E necessario p6l-os em conflicto com um pro:
blema social e moral. O mundo d’Os Noivos é visto e observadi
mais exteriormente ; sdo excellentes copias photographicas. 0 10
mance moderno é sobretudo um documento, psychologico. A soci
logia, sciencia nova, tem de o auscultar como fiel interprete do:
santimentos d’'uma época e como poderoso auxiliar d’um dos seu
ramos mais importantes, a psychologia. Analysados tambem debaix
d’este ponto de vista o qual devemos conservar sempre que proce-
damos 4 anatomia das obras que representam as luctas, os interes
ses e as paixdes humanas, os trabalhos de Teixeira de Queiroz, pe
nalisa-nos dizer, ndo exprimem o sentir da multiddo apesar de obe
decerem a um plano vasto, tornando-se portanto inuteis.

A classe dominante chamada a burguezia ndo é uma classe in
sensivel, completamente estranha 4s luctas intimas. Ella tambem
sente as suas miserias, tambem tem as suas déres, os seus dramas
commoventes. O adulterio da mulher de Gustavo e a philosophi
d’este levando o filho ao saber da fuga de Adelina com o pianista
Dantas; sdo factos que bem mereciam ser profundados. Tudo se faz
friamente sem uma nota que vibre. Ndo é s6 a ultima camada s0
cial que soffre e lucta. i
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que ainda a quizesse explorar, nio a desenvolveria como Tei-
de Queiroz. Quando lemos nas litteraturas estrangeiras ro-
ances magistraes tratando do mesmo assumpto, pasmamos da in-
ridade dos nossos romancistas.
‘No romance Os Noivos, ndo ha situagdes que prendam o leitor,
se revelam qualidades pitlorescas nem dramaticas; nao ha es-
levo do quadro que aftrae; o romancista ndo cria, é apenas
photographo.
Mas quem pretende retratar uma sociedade é necessario que a
ajaobservado e penetrado para assim ficar sabendo que existem
profundos contrastes. Ndo se exhibindo essa galeria para que insis-
a critica na affirmativa de que a Comedia Burgueza é a pintura
sociedade contemporanea? Assim, se de futuro alguem quizesse
l-a pelos romances de T. de Queiroz sob este titulo, concluiria
certo que o adulterio estava em moda, que era cousa muito cor-
nte e tolerada.
0Os Noivos tém comtudo umas paginas dignas de mengdo espe-
; sdo aquellas em que se descreve a casa d’hospedes. I uma
rfeita monographia e o romance ficava com um bello titulo se o
or nao preferisse outro, .
hegando ao fim d’este volume concluimos ainda que era fraco
ideal do artista tio applaudido. A mesma pobreza de forma, a
a pallidez e monotonia do quadro, a mesma ausencia de sen-
idade artistica.
Da leitura do Sallustio Nogueira, onde se ddo acontecimentos
narrados por um verdadeiro artista emocionariam a alma hu-
na, s6 nos ficou a impressdo d’'uma scena realmente bem des-
cripta, por circumstancias muito especiaes proprias do meio em que
auclor vive. ! N'este trabalho sacrifica-se ndo poucas vezes a ob-
Vagao aos exageros, como ja evidencidimos; o espirito mordaz
satyra dos costumes como uma preoccupagdo demolidora, tiram
o valor aos factos. [ um trabalho de maior folego, mas que
accusa ainda, como era de esperar, um progresso esthetico.
~ Resta-nos ainda um livro, o terceiro da Comedia do Campo, de
e moito pouco teremos que dizer. Nada menos digno de figurar
tre as obras d'um escriptor de nome. Este volume compde-se
a serie de contos, e foram. exactamente os mais mediocres o8
ridos por algumas folhas periodicas que os transcreveram. Bas-

1 Vid. o meu estudo sobre este romance n’esta Revista — 1.° anno—




g

422 REVISTA DE ESTUDOS LIVRES

\

taria este facto para evidenciarmos o debil ideal artistico dos noss
litteratos e jornalistas. Como em todos os documentos do illust
romancista, n’estas suas narrativas figuram quasi sempre 0 me!
mos personagens; conhecemol-os apenas pelos nomes e ndo pe
mesmo pensar e sentir. Elles n’um episodio exhibem-se d’um mol
que ndo tinhamos observado n’outro. E comtudo o meio em g

se movem é o mesmo, sem a menor differenga. Em qualquer
tuagdo que se encontre um personagem com tragos caracteristicos
bem definidos, elle nunca poderd furtar-se aos sentimentos que 0
dominam. .

No terceiro volume da Comedia do Campo ha um s6 conto di-
gno da nossa attengdo: é o Antonio Fogueira, — que prima sobr
tudo por duas scenas de verdadeiro effeito dramatico. Referimo-n
4 scena do jogo n’uma taverna, e & do assassinato d’aquelle mo;
estouvado. Mas, poderd ser considerado um artista nao vulgar quem,
tendo escripto meia duzia de livros, apenas nos da algumas pagi-
nas que nos impressionam ?

*

Teixeira de Queiroz entrou no movimento naturalista inconscie
temente. Offerecendo ainda a Camillo Castello Branco um volume
seu, manifesta-se um espirito admirador dos velhos processos ro-
manticos apesar de ter em mente o vastissimo e assombroso plai
de Balzac applicado & sociedade portugueza. Bento Moreno quiz ins-
pirar-se n’este genio, como E¢a de Queiroz em Flaubert, ndo con-
seguindo assjmilar mais do que as exterioridades. Falta-lhe o ge-
nio, o poder creador, a imaginagdo — essa faculdade mestra do ro-
mancista — como diz Taine. Teixeira de Queiroz pode lér muitissi-
mas vezes o seu romancista predilecto, o grande Balzac, mas nunca
§e encarnard nos seus personagens como elle, porque nao possué
um temperamento de artista.

Julio Diniz, que é bom recordar sempre, inspirando-se nos ro-
mancistas inglezes, teve d’elles uma comprehensdo profunda ; sen-
tiu-0s, e como artista delicado, soube dar aos seus formosos qua-
dros esse relevo encantador, essa forma inimitavel.

Teixeira de Queiroz ndo escreve com paixdo artistica, escreve
apenas para se entreter, para dar um certo exercicio ao pulso. Elle
nao sente.os acontecimentos que fazem vibrar a nota humana ; ndo
exprime nunca o sentir da multiddo. A mordacidade é que parece
agradar-lhe, a satyra dos costumes e nada mais, 6 a sua feigao es-
pecial. E os episodios ainda os mais tristes e commoventes hio de
ser interpretados sob este ponto de vista! Protestamos em nome da
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usar-nos-hdo talvez de apaixonados, mas ficamos com a
ciencia de termos exprimido o resultado d’'uma analyse. Aos
ndo quizerem concordar com a verdade aqui expressa, com a

ica que fazemos a este escriptor, recordaremos apenas que 0
o do artista ndo 6 outra cousa sendo o exercicio da sensibili-
 a mais viva e a mais profunda, no dizer de Lemercier, e que
litteratura toda a perfeicio da arte consiste em mostrar {do in-
amente a simples natureza que nos parega tocal-a e sentil-a.
que paginas dos volumes analysados se revelam estas qualida-

Nem mesmo os defeitos proprios dos espiritos geniaes.

Teixeira de Queiroz ndo escreveu ainda uma obra d’arte dura-
, um capitulo todo attrahente; as suas descripcdes sdo fastidio-
nos seus quadros nota-se a completa ausencia de gradagdes de

; ndo possuem o vigor do colorido, a variedade de phases, de

3, a exhibigdo dos constrastes eternos, indispensaveis & pega

stico-litteraria para que possa attrahir e dominar.

Mas como a arte tambem se adquire pelo estudo e exercicio, 6

% uito possivel que o romancista de que nos temos occupado, em-
bora nio seja uma organisagdo artistica, consiga um dia dar-nos
um trabalho surprehendente, como ja conseguiu, sem duvida pela
atica, escrever algumas paginas felizes. Seremos entdo dos pri-
iros a applaudil-o, como hoje a notar 4 critica e ao seu publico
cientes a sua incapacidade para o julgamento das concepgdes ar-

2

Reis Damaso.
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LINGOAGEM POPULAR DE TABOAGO

Taboago é uma villa da Beira-Alta (districto de Vizeu). As pes
sdas de quem obtive os materiaes que constituem o presente es
do nascérdo la. Estes materiaes sdo tanto mais genuinos quan
certo que a maior parte d'elles provém de uma creanga ainda
influenciada pela falla de outras terras. Tive tambem o cuidado
comparar a lingoagem da creanga com a de adultos da mesma lo
calidade.

Como pude obter alguns textos populares, publico estes em pri
meiro logar. Depois analysarei os seus phenomenos grammatic
juntamente com os que recolhi avulsos.

1. Dona SyLvaNa (romance):

1. Indo Dona Silbana

Pelo 1 corredor a cima,
Tocando numa guitarra,
Oh! gué tao bai la tangia!
Acordo seu pae da cama
0-b-istrondo que fazia:

— Qui é isso, 0 Silbana,
Qui 6 isso, filha minha ?

1 0 ¢ (tonico) de pelo soa como o e de welar. Fago ésta obser:
porque na lingoagem vulgar diz-se pitlo ou p’lo.
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— Néo é nada, 6 meu pai...
Qu’eu chorasse, rezio tinha.
De sete manas qu'eu tenha
Stio cazadas, tem familia,
Eu, por 8é' la mais bonita,
0 cantinho ficaria.

— J4 corri os 2 palacios todos,
Néo achei pessoa igual a ti;
Sta 'hi o condi Alberios,

Sta cazado, tem familia.

— Mandi-o chamar, 6 meu pai,
Da sua parte e da minha.

Ind’4 palabra ném staba bem dada,
Ja o % condi 4 porta batia :

— Que quer bossa majestar, ¢
Que quer bossa sinhoria?

— Quero que mates condéssa,
P'ra cazar’s ¢com minha filha.
— Eu condéssa nom na mato,
Q’ell’a morte ném mer’cia.

Mata, 5 conde, méta, conde,
Antes d’est’ ade-Maria: 6
Tras-mi a cakeca

Nésta doirada bacia.

O conde foi pera 7 caza
Com mais triste 8 q’alegria.

—- Anda ca, 6 homem meu,
35. Anda cd, 6 alma minha:

Este verso mede-se assim :

J4 corri os palacios todos
ok e i o e

0 6,0 i de corri com 0 o seguinte forma um difongo #w analogo ao que
algumas terras (Porto, ete.) se ouve em fugiu.

8" Lé-se jdu (ditongo). — Aqui ha illusdo da narradora: como se vé do
50 46, trata-se de um rei, e nao de outro conde. ;
4 Verifiquei umas poucas de vezes. Nio ha diivida que a creanga que
dictou este romance dizia mdjestar (= majestade). Provavelmente ha
mais uma influencia de outra palavra do que uma evolugiio phonetica.

5 Mata por mata-a. E a pronuncia normal.

6 ade-Maria por ave-Maria. Muito vulgar na Beira-Alta.

" Em pera ouve-se um e surdo como em cegar ; ndo se diz p'ra. Te-
ouvlduwra, em muitas partes, no Norte. O accento tonico cae 1o e.

'8 0 adj. triste faz as vezes de tristeza neste verso. A causa de tal irre-
idade foi de certo a metrificaio, pois que nos versos 36 e 42 diz-se
2308,




Conta-m’as tuas tristezas,
Como contas d’alegria.

— Anda ld per’é 9 quintal,
86 1a é q’t'as contaria. 10
— Anda cd, 6 homem meu,
Anda ci, 6 alma minha :
Conta-m’as tuas tristezas,
Como contas d’alegria.

— Anda 14 per’6 leiteiro, 1t
S0 14 é g'l’as contaria :
Mandd dezé-lo rei
E mais tambem n-a rainha
Que te matasse
Pera [eu]bcazar co’a filha ;
Que le lubasse a cabéga
Nésta maldita bacia.

— Anda cé, filho mais bélho,
Que te_quero insinar,

Logo tais uma mai noba,

Pera le saber fallar, 12

Com teu joelhinho no chio,
Com teu chapeuzinho na mio :
« Vanha ¢4, minha mai néba,
«Bote-m'a sua bengdo ». 13

Anda cd, filho do meio,

Que te quero insinar,

Com teu joelhinho no chio,
Coém teu chapeuzinho na mao :
« Vanha ca, minha mii noba,
« Bote-m'a sua bengdo. »
Mama, mama, meu menino,
Este leite damargura, 4
Q'amanhé, por éstas horas,

Ja me hés na sepultura.

9 per'd==rpera 0. O a final de de pera e 0 o formio crase.

10 “g't'as= que te as. — O verso 18-se: s ld | é ¢'F'as contaria. O a
cento oratorio recae no ld. .

11 Nao me souberdo dizer a significagio de leiteiro. Talvez ésta palavra
esteja em vez de lenteiro. ;

18 Lé-se pe-ra le ete. Vid. not. 7.

18 pengd@o 6 oxytonica

14 =da amargura. Cf. not. 5.
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70. Tb6cao-s'os sinos na sé,

Ai Jazus, quem morreria!

Foi o rei e & rainha,

Tod-4 sua fontezia, 18

Por descazd’los bem cazados,
75. Coisa que Deus nom queria.

- CANTIGAS :

Péga-i-éstes cabagos,
Bai regd’la tua horta,
S't'élla dixer que ndo,
Bai bater aquella porta.

80. Péga-i-éstes cabagos,
Bai reg#’lo. teu jardim,
S't'élle dixer que nio,
Bai bater 6 par de mim.

0 meu amor, di-t'6 mundo,
85. Qeud mundo ja me dei;

Da-m’as tuas libardades,
87. Qeu as minhas ja t'as dei.

arei agora o estudo grammatical, segundo o meu methodo do
me em trabalhos analogos :

A) Phonologia

A pronuncia do s inicial de syllaba, de ss, e bem assim de
de ¢ antes de ¢ ou 4, 6, tanto quanto pude verificar, egual
ondim da Beira e outros pontos da provincia. O s final, em
a, ou antes das consoantes surdas, 6 mais attenuado. 1
2. Ao primeiro s corresponde a sonora respectiva, z. 0 s tem
valor de z antes de consoante sonora, e entre vogaes.
No fim das palavras em pausa 0 s e z tem 4s vezes o valor
onora, isto 6, de z attenuado (o que é contrdrio & pronuncia .
jar do portugués onde ndo ha z final): por causa de ndo ha-
‘duvida representarei este valor por sz, e escrerei sz (=

5 esia 6 uma forma esporadica : phantasia ?
16 Encontrei porém uma excepgiao na palavra sefe, cujo § a creanga
ipformadora pronunciava como o s do Porto.
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luz), fumozz (= fomos), ete. — Como explicar este som?
por meio de um e final em que o povo costuma apoiar to
consoantes em pausa (ex. azule, mare) ; vinha pois a ser a
fumos, fumose, fumozz. Confirmao isto as palavras Jazuze,

Vid. Vocabulario. ;

*
Para mais clareza resumo num quadro estes valores :

Surda............ s inicial, ss, ¢ c(e), c(i); V¥
Surda attenwada..... s final de syllaba antes de consoantes

: das (c, f, p, g, 1), e em pausa; *®
Sonora. «.......... 1z esantesde g, v, b, d, m,n, | e vogaes;
Sonora attenuada.... zz. %

3. Tanto quanto pude verificar, as vogaes e ditongos nasa
ndo se gutturalisio como em alguns pontos do dominio do d )
cto minhoto; em todo o caso o @ nasal final 6 menos resonanl
que 0 @ medial, o que eu represento por 4. Ex. magd, mas
canzz ; irmd, mas irmanzz; diz-se porém monte, campo, jar
bom, etc., como noutros pontos da Beira.

4. [Existe em Taboago, como em todo o Norte, a [fricativa
latal surda (ch castelhano) correspondente ao ch da orthograj
usual;; assim chdo, chapew, etc., pronunciio-se quasi como e
tchapéu, elc. — Mas existe tambem o som 2 em outros casos.

5. a) Como em Castello-Rodrigo (vide Dialectos beirdes, 1,

- 4), da-se em Taboago a iotisagdo, e por isso se diz: bow d-i-e
bow d-i-agoa, é-i-clla. I para evilar o hiato. Este evita-se tamb
intercalando um w, como no seguinte exemplo que colhi, ha an

- em flagrante : «o6lhe, véu-a (= vé-a)». Parece-me que este u s
intercalard depois de uma palavra que acabe em a ou e tonicos,
antes do pronome enclitico . [Assim diz-se em Mondim: jdu |
(=4 a vi), éu @ mesma (= é a mesma). O meu amigo, 0 p
fessor Julio Moreira disse-me que prepara um artigo sobre este
sumpto]. e

b) Um i se desenvolve tambem antes da palatal j, ex.:

Ex. : sapato, caga, certo, cima.

Ex. : as portas, as facas, as teimas, casca.
EX.: caza, as luzes, as armas, ete.

EX.: Maiazz (= Miias), reizz (= reis).
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% Jodo (mas S@ Luisz, S& Bernardo, S& Gongalo, S& Bar-
provavel que o mesmo 4 se desenvolva sempre antes de
is que se diz ew truiwe, ew trdive, elles tréizerdo-lo (mas tw
tezz, nds trdcemo-lo, etc.). !
As seguintes palavras apresentdo um ¢ antes da dental surda
S8a Baito (= S. Bento), jaitar (= jantar), diles (= antes),
re (= ventre), vdilo (= vento), cdite (= quente).
. A nasal @ 6 mais ou menos absorvida na nasal seguinte:
lathias, Sd Macario, Sd Narciso (= 8a, etc.).
‘7. Na palavra cerdijo (= cereija) desenvolve-se um som na-
ntes de j. 0 mesmo em dijo (= anjo) *..
. Ha a terminagio dm, ex.: bdm (mas ndo béwm como nou-
artes do Norte), tom (ndo tdum), som (ndo sowm), etc.
Na palavra hdme (= homem) ha um ¢ fechado.
10. O ditongo ow da lingod escrita soffre na lingoagem de
ago diversas transformagdes, como tenho observado varias ve-

-
a) condensa-se em d, ex. : 6go (== ougo), pdco (= pouco), mdco
ouco), ldco (= louco), Tardca (= Tarouca), agdgue (= agou-
), e (= ouve), réco (= rouco), dro (= ouro), acabd (= aca-
, ndte (= noute), pdsada (= pousada), rébar (= roubar), diro
utro) ; :
muda-se em di (como em.grande parte do districto de Vizeu),
diteiro, ddido, cdiro, bitro, séito, mdita, cdive, dirigo, Cdito,
ito, diga ;
¢) condensa-se em 0 em : dgddo, obido, obir.
‘Mas, como de ordinario acontece na prontncia popular, ha nes-
tractamento de ow muitas incertezas: assim, umas-vezes em Ta-
60 ouve-se dro, Diro, mdte, outras vezes diro, Ddiro, ndile ;
vezes sdu alto (com ow antes de vogal, isto 6, coberto), ou-
vezes $6 alto (nas mesmas condigdes), e egualmente ew dd, ew
isto, elle acabd, elle acabdy, isto, etc. Numa carta ms. pop. da
dade encontrei mesmo pessoua (== pessoa).
f. Dial. beirdes, 1, §. 2; 11, §. 3; 1v, §. 1.
. Ha um ditongo nasal dwm (isto é, dw nasal) resullante
uma crase em s6um ainjo (=sbu um anjo). 15
12. K aberto 0 o em dsso (= 0s80), grdsso (= grosso), 6bo
ovo). Cf. Dial. beirdes, 1v, §. 2. — K ainda aberto em occaszido,
no vi num ms. popular de Taboago.
13. 0 grupo iw de fugiv 6 um ditongo, e por tanto distincto
40 de tio (ti-0), que é disyllabo. Gf. not. 2. .

21 Tambem ouvi a gente do Taboago sd@igue (= sangue).
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14, As terminagdes -elho, -elha sodo “élho, -6lha: judlho,
lha, ubélha (= ovelha); excepto vélho. S

15. Por influencia das labiaes, ¢ atono mudou-se em % em
bola, pruparar, lbar (v. 50), e em a em libardade (v. 86)
Phenomeno vulgar no paiz.

16. Em mdi'novo (= mais novo) e mdi'nada (= mais n
houve assimilagio de s a » e quéda d’aquelle. A mesma assimila
¢do se da em deiwarei-lo por deizarcis-lo. Egualmente em sé
(verso 12) por ser-la. No verso 47: Tambem n-a (= Tambem la);
Tudo isto s@o phenomenos da lingoagem vulgar. — A gente de
boago tambem ouvi colhé larga (= colhér larga). :

17.  Em interno por iterno (i. 6, eterno), o ¢ atono inicial nas
lou-se, como acontece frequentemente na Beira. b

18. Forma-se o dit. éw na juncgdo de é com o art. o.

19. No verso 5 16-se d-b-istrondo (=ao estrondo). Nio
erro, como eu verifiquei bem. Aquelle b talvez se possa explica
. por uma consonantisagdo analoga & que se d4 em Santa Ovaia (vid.

0 meu art. Onamatologia portuguwesa, § 13, in Rev. da Soc. do
Instr. do Porto, vol. 111 ); seria a série: ao istrondo, du istron
(como se diz algures), du istrondo (idem), db istrondo.

Vdo indicados outros phenomenos phoneticos adeante e nas no
tas aos textos.

B) Morphologia

- 20. Amricos. @) Nos textos 1é-se lo, v. 3, por a. K um
forma archaica que apparece muito nos romances. Aqui talvez
conservasse por causa da nasal precedente. — Na lingoagem ordi:
naria de Taboago diz-se porém a, 0. — Quando se repete o artig
numa phrase, ao segundo artigo antepde-se um @ (como uma ve
dadeira expletiva) que de ordinario forma crase com elle, ex.: &
po e ¢ vinho», «a colher e ¢ faca ». [Este phenomeno observa-s
numa grande parte do paiz, ndo porém em Mondim da Beira].

“seguinte phrase, que apanhei em flagrante a uma mulher de Taboa:
¢0, contém ainda o0 @ : « Starrefécer a-i-auga e dw almogo » (= es
a arrefecer a agua e o almogo). — A evolugdo foi : ao, du, ou, ¢
a phrase anfecedente mostra uma das phases d’esta evolugdo.

b) Ha apherese do o de wma no meio de uma palavra: com

Prais 'ma casa (== comprais wna casa ; 'ma = wma, nio a m'

"
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me a). Este phenomeno é vulgarissimo no Alemiejo, como
strei no meu opusculo Sub-dialecto alemtejano, pag. 14.
PARTICULAS : @) pera, vid. not. 7; b) nom (=ndo) an-
uma consoante, € ndo antes de vogal e no fim, como por
«eu ndm quero, n@o» ; cfr. v. 8 e 15; c) Na phrase an’a
(=anno e meio), a conj. ¢ estd represemada por a talvez por
icia de uma das nasaes; d) mdto (= muito).
ProNomE. B vulgar le por lhe, em Taboayo, €Omo No paiz

3. VerBos. A phonetica imprime &s vezes aos verbos uma fei-
particular. Bis alguns exemplos: cantdre, andare (com um e
para apoio, como é vulgar no povo); quije (= quiz); béw
0); ew 6, elle andd, elle chamd (= chamou e chamou-o)
(-— tens), vanha i venha), sube (== soube), t@ (= tem), etc.

en foi fizz bd
tu fOstezz fijestes bais
elle foi fézz bai
nos fumozz fijémos bamos, imos
vos fOstdiz fijéstaiz Ydezz
elles fordo fijérao bao

eu truixe, troixe sube (subi-o *)
trocéstezz s0béstes
trdixe sube
trdcémo-lo s0bémos
trocéstai’-lo sObéstais
troixérao-lo sobérdo

Como se vé d’estas tabellas, as segundas pessoas do plural
ntdo uma nasal no ditongo, antes de s (cf. Sub-dialecto alem-
, Pg. 12, ¢); assim se diz tambem: achdrais *, bidstais,

” Cfr. Dialecto mwandez, pag. 24
2 A mulher que me conjugou este verbo transitivo ndo o podla con-
m agerescentar o pronome, ¢ por isso dizia: subi-o, sobésti-o, sibi-o,
sobéstai-lo, soberd@o-no. Egualmente dizia truiwi-o, tro'céste-lo, ete.
ﬁste verbo acha-se nos versos

Si o achdrdis a_drumir,
Deixarei-lo acordar,

faz as vezes de achardes.




- REVISTA DE ESTUDOS LIVRES

drwmist@is, andastdis. — Numa carta manuscripta de Taboago
contrei podiais (= podieis). — Uma mulher de Taboago, com qui
fallei, dizia sempre quéri-o (= qué-la), porque, sem 0 pPronoi
dizia quére (= quer); dizia tambem puzi-o (= pu-lo), porque
2ia puse (= puz), e o ¢ surdo antes de vogal muda-se em i.
18, 21, 30, etc. A mesma mulher dizia sdpre (== suppre), p
= pérco, — forma regular de perder), indes (= ides), imb
= embala).

C) Syntaxe

Esta sec¢do offerece, como quasi sempre, pouco que notar.

24, 0O verbo dever é seguido da preposicio neste exemp
que ouvi em flagrante : «nem na debo @ botar ». ;

25. Como ji observei acima, no §. 20, o art. definido, qu
do repetido, toma esta forma : ¢ (= ao0), d (= aa), €x.: « 0 casal
e d saia »,e« foi 0 rei e ¢ rainha » (v. 72), «a meza e ¢ banco
ele.

26. K supprimido o art. nos v. 24 e 26

Quéro que mates condéssa
Eu condéssa nom na mato

- onde condessa estd em vez de a condessa.

27. 0 verbo pegar nao é seguido da preposigao em nos versi
76 e 80. E certo que na Beira se diz tambem (Mondim, etc.): «p
14 isto » em vez de «péga 1a nisto ».

28, ’ya not. 9 deizarei-lo por deiwd-lo-heis. Vid. Dial. beir
819 i
; . Cfr. achdrais pelo futuro do conjuctivo, na not. 24.

Ha uma falta apparente de concordancia em md vid

(== mau vidro). Sera isto, porém, um phenomeno phonetico para se
evitar o ditongo dw atono no meio da palavra, pois que md vidro
se pode considerar, na pronuncia ligeira, como um s6 vocabulo? 0
phenomeno repete-se noutros pontos do Norte do paiz.

% Nas Odes e cangdes de Luiz de Magalhdes, Porto 188k, 16-se a p g,
47 o verso i

« diremos-lhe, sentindo o declinar da vida, »

?I;ge diremos-lhe, por dir-lhes-hemos, revela a influencia da lingoagem fami-
iar. " Sk




, mandil. No adagio

Abril, augas mil .
Coadas por um bandil.

, bolor. Do lat. palorem. Noutras partes da Beira-Alta diz-se_
ml e bardlo.
UE, bigode. Vulgar na Beira-Alla. :
6, ou BILHGS (no plural BLEGZES), castanhas assadas,-sem
sca. Quem me deu esta informagio dizia «um bilhd, dois bilhd-
Noutros pontos da Beira (Mondim) bilhozes. Viterbo traz no
cidario bilhds, na mesma accep¢do, como termo da Beira.
R, na phrase bdbinar o algoddo. Parece que tem®o sentido
dobar. Relaciona-se com o fr. bobine ?
0, coisa. Gf. esta phrase, colhida em flagrante: « eu acho os
lizos mais baratos ». No Porto, entre os rapazes principalmente,
a-se tambem. O orador Alves Mendes emprega-a por zombaria
ste logar do seu opusculo Os meus plagios : « d’este coiso hor-
ido e putrido » (Pg. 30). E usual na Beira-Alta.
E, Deus. Cf. §. 2.
NA, Umbelina (nome proprio).
AR, enfastiar. Usa-se tambem em Mondim da Beira.
!\No, eterno. Vid. §. 17.
NGA, heranga. I formado sobre herdar, como por ex. 0 port.
danga sobre tardar.
0vo, estorvo. Formado sobre istrovar.
zE, Jesus. Na cangdo

— O meu menino Jazuze,
Qai bos ha-de acalditar ?
— Uma menina do Porto,
Que se chama Guiomar.

2, /
, manhd. Vulgar na Beira-Alta.
, palito. Vulgar na Beira-Alta. Gfr. o mir. palo (= pau).
aﬁmo, percevejo. Vulgar na Beira-Alta. «
150, privilegio.
0L 0u RAIXINOL em vez de rouwinol. E vulgar no: paiz.
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SecORRO, soccorro (Dissimilagdo : e...0 =w...d).

SivpLE, simples. Cf. o castelhano e o francés.

SORDO, sORDA, surdo, a. Usa-se tambem em Tras-os-Montes (Fr
x0-de-Espada-a-Cinta e Campo de Viboras). Do lat. Sordidus?

StAaamo ou 15TAGAMO, estomago. Muito usual numa mulher c
quem fallei. Do pop. stdmago. ;

Talvez muitos leitores recebdo estas notas, assim avulsas, col
um trabalho desnecessario, e accusar-me-hdo por eu me nio es:
praiar em longas consideragdes ethnographicas em vez de uma meu
da analyse: mas, sem o conhecimento circumstanciado dos factos
qualquer synthese é prematura, e eu anles quero ir de vagar, d
que eslar a cada momento a corrigir o passado. No fim d’esta se!
de contribuigdes eu farei algumas observacdes geraes sobre os d
lectos beirenses, considerados entre si e em relagdo aos oullo:
dialectos portugueses.

A lingoagem de Taboaco parece estabelecer a (ransi¢do
Beira-Alta paraa Beira-Baixa, como esta a estabelece para o Sul.

Vi
DUAS EXCAVAGOES

1) Lingoagem de Montemuro

A serra de Montemuro (antigamente Monte-de-Muro, como se

' no livro qud cito mais abaixo) fica na Beira-Alta, fronteira a Castro:

* Daire, e tem uns 1890 metros de altitude. A distincta romanista

~sor.* D. Carolina Michaelis de Vasconcellos, num dia que. eu fu
sua casa, fez o obesequio de me indicar uma passagem sobre |
lingoagem d’esta serra num livro que eu havia lido ha annos, an:
tes de me consagrar a estes estudos. O livro é a Collecgdo de i
ditos de Hist. port., Lisboa, 1824, t. v, na parte em que se tra
da Descripedo do terreno em roda da cidade de Lamego duas |

- guas, feita em 1531-1532 por Rui Fernandes, e a passagem 6

N

seguinte: « A jente d’esta serra sam lavradores: suas falas sam
ferentes das nosas, sd falas muito groseiras» (Pag. 570).

0 A. ndo diz em que as differencas consistiam, e alé talvez
sem mais de entonagao vocalica do que de grammatica; nada ¢
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em d’essa lingoagem, apesar de ja por duas vezes, em 1877
79, eu ter estado perto de Montemtro : ndo haverd pois algum
‘d’estes arligos, que possa dar-me informagdes sobre ella ?

mesmo escrito, que 6 um precioso documento para a ethno-
ia portuguesa do seculo xvi, l1é-se mais isto, que de algum
se refere a lingoagem dos serranos de Montemuro: «E em-
to nom som casados, nom tem sobre-nome ; e ainda muito de-
de casados» (Pag. 570-571).

2)  Lingoagem de Palmas

a antiga divisdo territorial do reino, havia uma unica provin-
mada Beira. Ainda o P.e Carvalho da Costa (auctor dos prin-
do sec. xvii) diz na sua Corografia Portugueza: «A muito®
& dilatada Provincia da Beyra tem seu assento no coragdo do

0, & the pdz o nome o ser unica de Portugal, que comprehen-

s duas Beyras, a saber, margem da raya Castelhana, & das

as do mar Oceano, que the mede a largura pela foz dos dous

Douro, & Mondego, que hum a aparta da Provincia de entre

iro, & Minho, & o outro da Extremadura Portugueza ; & de Cas-
a-Velha a separa toda aquella porgao de terra entre 0s dous

Tejo & Coa» (0b. cit., t. 1, pg. 1, — ed. 1868).

esies meus estudos sobre o que chamo dialectos beirdes com-

0 a lingoagem popular do territorio que pouco mais ou me-
rresponde a essa antiga divisdo. Eis o motivo porque trans-
para aqui as seguintes linhas do Portugal antigo ¢ moder-
fallecido Pinho Leal, sobre Palmaz, freguezia de umas 1100
no concelho de Oliveira de Azemeis:
a por estas terras o vicio de nao pronunciarem os rr das ul-
yllabas, por ex.— alferes, alfés, — talheres, talhés, — que-
1és, — etc. etc. — Assim, em vez de Palmares, dizem Pal-
foi-se o vicio 1nveterando, a ponto de vérmos hoje, mes-
papeis officiaes, Palmaz (que nada significa) em vez de
res (logar plantado de palmas) » (0b. cit., S. V. Palmares).
odo o caso, o P.¢ Carvalho traz ji Palmds.
phenomeno phonetico, que tera talvez grande extensdo em
nio 6 porém caracteristico de la: a mim mesmo, que tam-
u beirdo, mas de outro ponto, ndo serd difficil ouvir-me di-
ndo fallo depressa : quer’s isto e qués isto (quésisto) ; an-
lu comprds a caza (comprdsa casa), se for's ld, se fds
(fdza casa), —e assim creio ter ouvido muitas vezes a ou-
*
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K

tras pessbas. Gil Vicente, auctor do sec. xvI, escreveu num
suas comedias qués-me por queres-me (Obras, 11, 33).
~ Vé-se que as cousas se passardo assim:

— ares — eres — ores
— ars — ers — ors
— a8 — és — 08

0 mesmo phenomeno se deve ter dado em mais Casos.
Houve pois syncope de vogal tonica entre » e s, em syllab:
~ nal, e assimilagdo d’aquella consoante a ésta.

Porto, 17 de Julho de 1884




'LITTERATURA BRAZILEIRA

SEGUNDA EPoca, 00 PRRIOND DE DESENVOLVIAENTO AUTONONIED
(1750-1830)

Sciencias naturaes
L ]

(Continuagdo)

A historia da litteratura, como for¢a social, importa muito o
hecimento do maior ou menor grdo de apoio que encontram
ivros no espirito publico e especialmente da parte das classes
gentes. N’este sentido, as tristes vicissitudes por que passaram
Flora Fluminense e outros livros nossos, ja em tempos do pri-
iro e segundo imperador, sdo um documento irrefragavel da
sa mesquinharia intellectual. Mello Moraes é ainda mais explici-
«Tomando conta da Bibliotheca Publica do Rio de Janeiro Fr.
onio de Arrabida, encontrou alli o manuscripto da Flora Flu-
ense. Aconselhou ao governo imperial para o mandar impri-
enviando-se a Paris 0s desenhos para serem lithographados
officina de Lasteyrie, como a mais conceituada do tempo..Em-
to se apromptavam em Paris as estampas, Arrabida fazia im-
ir na Typographia Nacional o texto latino de 1825 a 1827. Em
nga montou-se uma reparticdo em que se dispendeu wm milhdo
cruzados. Acabada a obra vieram para o Rio de Janeiro 500
mplares, ficando em Paris 1:500, que, ndo sendo reclamados,
oram dados a estranhos, e, depois, vendidos a um chapeleiro que
ornecia barretinas para o exercito francez, sendo n’isto empregados.
«0s 500 exemplares que vieram para o Rio de Janeiro foram
a0 sagudo da secretaria da jusliga, onde permaneceram, apo-
cendo pela humidade, fazendo-se presente de alguns exempla-
a uma ou outra pessoa, que os pedia. Ninguem subscreveu a obra
naturalista mineiro, & excepgao do general Joaquim de Oliveira
ves. Do mesmo franciscano vieram para cd muitos exemplares da
a 0 Fazendeiro mo Brazil, e d’outras impressas na Typogra-
@ do Arco do Cego. Sendo repartidas por varias capitanias, afim
gerem distribuidas pelos fazendeiros, nunca sahiram das secreta-
dos governos, onde se inutilisaram. Por aviso do ministerio
fazenda de 18 de janeiro de 1836 mandou-se entregar ao da
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guerra todo o papel impresso que existia na Typographia Nacio
para ser aproveitado em cartuxame. Entregou-se uma extraori
-ria quantidade de arrobas de papel impresso, indo como inutei
Historia do Brazil, do Visconde de Cayru, as Memorias do
Luiz Gongalves, os Annaes do Rio de Janeiro, de Balthazar Li
as Memorias do Rio de Janeiro, de Monsenhor Pizarro, as di
Leandro do Sacramento, sobre a cultura do cha, e outras obras
merecimento impressas na Typographia Nacional, de 1808 a 18

«No dia 14 de janeiro de 1861 esta mesma Typographia annun
ciou a venda em leildo de 2:950 arrobas de impressos, indo en
elles exemplares da Flora Fluminense. Finalmente, por outro ay
do governo imperial, mandou-se vender, como papel sujo, 0s exer
plares existentes ainda da grande obra de Velloso & fabrica de p:
pel de Petropolis, cujo producto liquido ndo entrou para o thesol
10, porque a fabrica fallin *!»

Em um paiz assim desmantelado no que diz respeito aos pro-
ductos intellectuaes, em um paiz onde ndo existe o menor incen
tivo para a producgdo scientifica e litteraria, onde os auctores tén
inimigos e maledicentes, mas ndo tém leitores, o manquejar
letras 6 phenomeno explicavel, e um systema completo de ai
nuantes deve vir em soccorro d’aquelles que escrevem. I u
vasta classe de maniacos, eivados da molestia de escrever por
crever, sem a menor vantagem, antes assediados de dilficulda
insuperaveis. :

Mas vamos aos meritos de Conceigio Velloso. O frade foi u
autodidacta em sciencias naturaes ; como todo o autodidacta, tev
defeito de suppOr muitas vezes que pisava em terreno incogni
que muitas cousas que via eram outras tantas novidades ; sectari
do systema de Linneo, como todos os botanicos do tempo, S0
em sua obra dos vicios inherentes & doutrina. Estava a par d
sciencia da época, o que é altamente admiravel da parte de um
mem segregado de todos os grandes centros scientificos da Europa;

Se a sua obra fora publicada em 1790, teria sido uma ingen
tissima contribuigdo para a botanica do Novo-Mundo. Peior do qui
0 segregamento de Velloso, foi o tardio apparecimento de seu li:
vro, depois dos trabalhos capitaes dos viajantes estrangeiros, qu
percorreram o Brazil de 1790 a 1825. « 0 maior mal que se dep
rou ao desventurado botanico estd em que o primeiro quarto
presente seculo foi justamente o cyclo do maior numero de viag
emprehendidas e realisadas por naturalistas europeus em terras d
Brazil e em particular na provincia fluminense e suas limitroph

-

1 Mello Moraes (pai), Botanica Brazileira, pag. v e seguintes.
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Hilaive, Martius, Sellow, Pohl, Mikan, Schott, Raddi, Langsdorff,
ichaud e tantos outros botanicos e colleccionadores formaram
quadra collecgdes de muitos milhares de especies, innumeras
quaes tinham sido colhidas e determinadas por Velloso. Em no-
> dos direitos de prioridade que a sciencia preconisa e defende,
uns generos lhe pertencem, e, no tocanle a estes generos, con-
nos que justica se lhe ha de fazer.» Sdo dignas e sensatas estas
avras do dr. Ladislau Netto *.

0 sabio allemdo Martius, a maior auctoridade européa sobre

lanica do Brazil, attribuiu a Velloso 392 especies, determinadas

finitivamente em sua Flora, procedimento que devéra ser imitado
¢lo suisso de Candolle, que se metteu a ridicularisar certos equi-

08 do nosso botanista, sem lembrar-se do furto das 554 chapas

lisado por Geoffroy St. Hilaire, por ordem de Junot, chapas apro-

tadas por seu parente Augusto St. Hilaire em suas publicagdes
re a flora do Brazil %
ndo foi somente a Frei Velloso que o viajante francez deven
ns subsidios; Joaquim Velloso de Miranda e Manoel Ferreira da
mara Biltencowrt nio foram menos utilisados. Um-dos mais cons-
00s talentos brazileiros nas sciencias naturaes foi esse Velloso
que fallamos por ultimo. Mais profundo do que o seu homony-
0 e patricio, escreveu menos do que elle; porém mais acerta-
nente, ;

0 Dr. Joaquim Velloso de Miranda nasceu no arraial do Infec-
onado em Minas, na primeira metade do seculo passado. Em
fT72 matriculou-se no 1.° anno mathematico em Coimbra; em

4 cursava o 2.° anno philosophico, obtendo o grau de bacha-

em junho de 1776, e dous annos mais tarde a borla de doutor.
blicon entdo o folheto: Theses ew universa Philosophia. Era dis-

ulo do celebre Vandelli. Em 1780 foi eleito socio corresponden-
da Academia real das sciencias. Partindo para Minas, fez d’alli
nuitas remessas de plantas de especies novas a seu mestre, que
aproveitou no escripto, impresso em 1788, Flora Lusitanie et

-1 Archivos do Musew Nacional do Rio de Janeiro, vol. v, 1881. Este vo-
ne traz o texto completo da Flora Fluminense, de Velloso.

- Sobre este naturalista veja-se o trabalho exhaustivo do dr. José de Sal-
ha da Gama, Revista Trimensal do Instituto Historico (.0 trimestre de
)8). Saldanha da Gama estabelece 66 generos e 392 especies determinadas
0 frade brazileiro, conservando 62 d'estas os proprios nomes dados por

G2 Vid. Os Dois Vellosos, botanicos br;azi]eiros, pelo viseconde de Porto-
uro, 1878. N'este escripto Varnhagen commette o errinho de suppdr que
uque de Abrantes era Soult. :
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Braziliensis specimen. « Vandelli, diz Varnhagen, ndo duvidou p
tar homenagem aos servigos de Velloso Miranda, propondo 0 N
me de Vellosia para uma das plantas, o que excitou as iras e ind
vejas do, alids venerando, velho botanico portuguez, o jesuita Jo
de Loureiro, celebre no mundo pela sua flora da Cochinchina.
um parecer apresentado & Academia real das sciencias de Lisboa
fulminou Loureiro censuras contra a audacia de Vandelli e de |
loso de haverem inventado nomes novos para 08 generos novi
que faziam conhecer ao mundo scientifico. Taes eram, entre outro
por Velloso, citado por Vandelli, os da vellociacea Barbacenia,
violacea Lavradia, da acanthacea Mendocia, e pelo proprio Vandels
“li, por conta propria, os de Lafoensia, Vismia e Vellosia. O pad
Loureiro, para fazer mais odiosa a censura, ndo duvidou assegurar
que o ultimo nome foéra dado por Velloso, que ndo se esquecera
de i proprio. E tal era a sua auctoridade no seio da Academia g
esta s6 permillin a reimpressdo do trabalho de Vandelli no 1.° vol.
de suas memorias, obrigando-se o auctor a eliminar d’elle todos
generos para 0s quaes eram Propostos 0s nomes novos, ja ent
aceitos pelos botanicos da Europa, e hoje de todo admiltidos pels
sciencia *». |
Velloso de Miranda enviou & Academia das sciencias tres opus
culos: — Brasiliensisem Plantarum fasciculus J. V. de M. de:
monstrat; Descriptio animalium quorundam  Brasiliensiwm ;
Plantarum quorundam Brasiliensiwm descriptio botanica *.
Varnhagen diz ter encontrado noticias de Velloso até o tem
da Conjuragdo Mineira (1789). Suppunha-o, talvez, perseguido
morto obscuramente. i
Em um livro, publicado no Rio de-Janeiro em 1819, Instru
o0es para os viajanles ¢ empregados nas colonias, precedido d
umas interessantes Reflexdes sobre a Historia Nalwral do Bras
16-se: « O dr. Joaquim Velloso de Miranda, lente que foi da faculs
dade de philosophia na universidade, fallecido ha wns dois anno:
em Minas, sua patria, viajou muitos annos por ella & custa do
Estado, fez grandes remessas para Portugal % » O botanista deve
ter fallecido entre 1816 e 1817. :
Tdo distinctos como os dois Vellosos, foram os dois Camaras
E mister nio confundil-os. 4
Varnhagen, quasi sempre bem informado, elle que foi (&0

1 Porto Seguro, Os Dois Vellosos.
1d., Ibid.
3 Instrucgdes para os Viajantes, pag. XXixX.
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_em distinguir os primeiros, andou a baralhar os ultimos.
rilegio escréveu: « José Bonifacio de Andrada, viajando co-
‘mineralogico pela Europa, do mesmo modo que o seu patricio
“do Serro Frio) o naturalista Manoel de Arruda Camara.»
Arruda Camara viajou na Europa com José Bonifacio, nem
tural do Serro Frio. Isto se entende com Manoel Ferreira Ca-
Bittencourt e Sa *.
historia litteraria do Brazil n’este ponto, ndo pode passar de
‘série de notas de caracter bio-bibliographico. Estamos em fa-
e uma porcio de nomes, e d’um grande acervo de memorias
quenos escriptos, todos de nalureza pratica. Ahi ndo se acham
jogo doutrinas e theorias scientificas, principios philosophicos;
‘se debatem essas ideias, que formam a trama superior das
ucgdes humanas. O que ha de interessante, o que é significa-
ui, 6 a existencia mesma d’esses espiritos pralicos; 6 a
idade que elles desenvolveram nos ultimos decennios do secu-
ssado, e nos primeiros annos do actual.
'~ 0s escriptos d’esses homens constiluem a base fundamental pa- -
conhecimento das riquezas naturaes do Brazil e das tentalivas
tas pela metropole para as utilisar.

Manoel de Arruda Camara (1752-1810), natural da Parahyba
orte, professou no convento do Carmo de Goryanna em 1783;
udou philosophia e medicina em Portugal. Perseguido alli, por
pigoado as ideias da revolugdo de 89, passou-se a Franca, for-
do-se em medicina em Montpellier. Teve, vindo para o Brazil,
mmissdes scientificas no Rio de Janeiro e em Pernambuco 2.
~ Arruda Camara deixou impressos: Aviso aos lavradores sobre
tilidade da supposta fermentagdo de qualquer qualidade de
... (1792), Memoria sobre as plantas de que se pode fazer a
rilha (1795), Memoria sobre a cullura dos algodoeiros e sobre o
odo de o escolher e ensaccar (1799), Discwrso sobre a ulilidade
instituicdo dos jardins nmas principaes provincias do Brazil
10(), Dissertagdo sobre as plantas do Brazil que podem dar li-
os (1810).
mara deixou ineditos, que foram em parte publicados no Ar-

-

1 O snr. Latino Coelho, no Elogio de José Bonifacio, chama erradamen-
a este mineiro, Manoel Ferreira de Araujo Camara.

X Ml(l;moria historica do clero pernambucano, pelo padre Lino do Mon-

armello. :




chivo Medico (1845), no Patriote (1813) e em parte aprov
por Joaquim d’Almeida Pinto no seu Diccionario de botanic
sileira *. Ha indicios de ter fallecido depois de 1810, cont
affirmam os biographos. !

Manoel Ferreira da Camara Bittencowrt ¢ Sd (1762-1835
ceu em Itacambirussu, na comarca do Serro Frio. Formou-
leis e philosophia em Coimbra em 1788 ; percorreu a Europ
José Bonifacio durante oito ou dez annos; voltou ao Brazil
principio d’este seculo, sendo nomeado em 1807 intendente d
mantes em Minas, d’onde sahiu em 1823, eleito deputado &
tituinte. Foi senador e falleceu na Bahia em 1835. Escreveu
saio de descripedo, physica ¢ economica, da comarca dos Il
Observagdes sobre o carvdo de pedra que se encontra na freg
zia da Carvoeira; Memoria sobre as minas de-chwmbo e pre
sobre a fundicdo do ferro por wm processo novo; Memoria §
@ oultura e fabricagdo da farinha de ararwta. Bscreven tam
sobre a canella, o cacdo, o tabaco, e o algoddo. Cré-se que deixt
inedito um grande Tratado de mineralogia do Brazil. Este hom
reclama attengdo mais demorada 2.

°  CGamara é um dos mais distinctos representantes de sua’ vig
sa geragdo. Pode soffrer o parallelo com José Bonifacio. Tinham
si a mesma idade, formaram-se no mesmo anno, viajaram jun
dedicaram-se aos mesmos estudos; foram ambos deputados ¢ a
gnaram juntos o primitivo projecto de nossa constituigio poli
Morreram os dois aos 73 annos. ;

0 sabio mineiro sobrelevava ao paulista em actividade pra
em energia de caracter, em solicitude pelo trabalho. Foi como ac
ministrador, como intendente dos diamantes em Minas, que elle d
toda a medida de suas aptiddes. A elle se deveram a primeira f
_ digdo de ferro que existiu no Brazil e innumeros melhoramentos

industria de minerar os diamantes. A pintura que homens co

1 Sobre Arruda Camara, vid. Lino do Monte Garmello — Memoria hisk
rica do clero pernambucano ; Innocensio da Silva — Diccionario bibliograp)
c0; Mello Moracs — Botanica brazileira ; Valle Cabral — Annaes da Lmpr
sa Nacional ; e grande Catalogo da exposi¢do de historia do Brazil nos Ai
naes da_Bibliotheca Nacional, vol. 1x, t. 1.6 11,

Vid. sobre elle a excellente hiographia escripta pelo Dr. J. Sigaud
Revista do Instilulo historico ¢ geographico do Brazil, tom. v, e as Memor
do districto diamantino pelo Dr. J. Felicio dos Santos, um dos melho!
trabalhos de historia publicados no Brazil. k




us, Spix, John Mawe, Eschwege e Saint-Hilaire nos deixaram
intelligencia, da actividade, dos conhecimentos e do caracter pes-

| de Camara, 6 exacta e como nio foi ainda féita de nenhum
ro brazileiro. Fallava seis ou oito linguas, tinha prodigiosa lei-
mostrava-se em dia com os progressos das sciencias. Ti-

em alto grau o talento de conversar; prestava-se a dar infor-
0es as mais completas aos viajantes estrangeiros ; em compen-
0 aturdia-os com perguntas sobre o velho mundo. A acgdo
cientifica d’este homem, se ndo se estendeu por todo o paiz, por-
e elle escreveu pouco, foi efficaz e profunda em Minas. Foi um
ligador valente do progresso no districto diamantino, por sua
do directa, por seu exemplo, pelas innovagdes que introduziu
ndustrias locaes. «Camara era homem de estatura ordinaria,
pulento, robusto, vigoroso, de largas espadoas, porte allivo, an-
r firme e desembaragado; tinha as feiges regulares, rosto bas-
te corado, labios grossos e sensuaes, olhar vivo e penetrante,
ta larga e intelligente, cabellos bastos, grossos e negros, quasi
pre em desalinho. Nada mais difficil que descrever seu caracter

noral, cheio de contradicgdes e incoherencias; predominavam, po-
m, sempre as excellentes qualidades que adornavamslhe o espirito
dirigiam para o bem. Em certas circumstancias mostrava-se 0
mem despola, arrogante, allivo, orgulhoso, enfatuado; em ou-
s, 0 homem urbano, amavel, popular, descendo, —n’esse tem-

ra propria a expressdo — descendo a nivelar-se com a classe
fima, convivendo com ella, esquecendo-se de sua posi¢ao e da au=
horidade de que estava revestido. Algumas vezes, mas raramente,
erico, vingativo, deshumano, inexoravel, sem compaixdo; oulras
763, € era quasi sempre, n’isso consistia o fundo de seu caracter,
humano, paciente, caridoso, indulgente, occultando muita cousa,

1 fazendo occultar-se, para ndo ser obrigado ao extremo da puni-
0. Dos sentimentos de Camara o que mais sohresahia era seu
or & patria: foi um verdadeiro brazileiro. Antes d’elle quasi que
0 05 portuguezes obtinham empregos na administragio diamanti-
a; muitas vezes ja vinham de Portugal com recommendagdo da
ecloria ou da corda para serem empregados. Camara sempre da-
preferencia aos brazileiros ; d’ahi a guerra encarnigada que sof-

u durante todo o témpo de sua intendencia por parie do gover-

o de Villa-Rica. Foi sen pensamento conslante, seu maior empe-
tho melhorar a sorte de seus patricios, ja modificando na execugao
barbaro regimento diamantino, ja introduzindo reformas uteis,
mo sementes de civilisagio que mais tarde haviam de fructificar.
i geralmente respeitado e temido como um pequeno soberano,
e governava o districto diamantino com um poder absoluto. Uma
z lomada uma resolugio, nem as leis vigentes serviam de péas
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4 realisagdio de seu pensamento. Na administragdo da justica
conhecia formalidades, era tudo rapido, expedito. » * :

Bem se vé: o notavel intendente era um homem de seu temp
fez parte d’essa pleiade de sabios, poetas, litteratos, que tin
saude e forga, actividade e patriotismo, boa gente que sabia vi
e s0 entregava-se 4 morte depois dos setenta e bem contados.
tinhamos ainda descoberto o segredo de morrer aos vinte anni
ndo linhamos ainda chegado aos maravilhosos tempos dos litte
tores ebrios e dados aos vicios occultos. . .

I uma observagdo que assalta logo a quem estuda a histori
litteratura brazileira: — a grande idade atlingida pelos antigos
criptores. !

Depois de 1840 as mortes prematuras, segundo a phrase co
sagrada, tornam-se mais e mais frequentes 2.

A passagem de Ferreira Camara para o seu contemporaneo
s¢ Vieira Couto 6 natural. Eram patricios, ambos mineralogistas
residentes ambos no mesmo logar, porém acerrimos inimigos. ;

A vida de Couto tem sido muito obscura. Varnhagen e Pereil
da Silva o dao por filho do Rio de Janeiro, nascido em 1762 e fa
lecido na Ilha Terceira a 27 de maio de 1811, Innocencio da Silvi
03, repete meio duvidoso e ajunta: «creio que ha n’estas asser
alguma cousa que carece de rectificagdo. » :

De certo, 6 tudo islo inexacto. Couto era mineiro, e natural d
arraial do Tijuco. Estudou em Coimbra ainda em tempos de J
Bonifacio e Ferreira Camara. Voltou muito antes d’elles ao Brazi
onde o achamos envolvido em 1789 na Inconfidencia. Em 1788 f
encarregado pelo governo portuguez de fazer exames mineralogico!
em loda a comarca do Serro Frio. Em 1803 foi incumbido de ex
minar os nitreiros da Serra do Cabral ; em 1821 ainda apparece e
lucta com Camara contra quem escreveu n’esse tempo um folhet
Nao falleceu em 1811 na Ilha Terceira.

129})1'. Joaquim Felicio dos Santos, Memorias do districto diamantin
ag. 291.

: 2 Para esclarecer este ponto, dou aqui pequena amostra de casos
me occorrem de momento. Claudio da Costa, Gonzaga, Arruda Camara,
drigues Ferreira, Velloso de Miranda, Concei¢io Velloso, Jodo da Silva Fei
10, José Vieira Couto, Silva Alvarenga, Sio Carlos, Mello Franco, Januari
Barbosa, Moraes e Siiva, Eusebio de Mattos e Botelho d’Oliveira, attingiral
uns aos sessenta annos, e outros os ultrapassaram muito. José Bonifaci
Ferreira Camara, Villela Barbosa, Rocha Pitta, Gregorio de Mattos, Marie
Pedra Branca, Brito de Lima, Cayrd, Balthazar Lishoa, Antonio Carlo:
Monte-Alverne e Abreu e Lima excederam largamente os setenta. Eloy-Ott
ni, Leandro do Sacramento, Muniz Tavares passaram dos oitenta.
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ir. Valle Cabral, referindo-se a isto, escreve: «Trala-se de
Joaquim Vieira Couto que ndo parece ser 0 Nosso minera-
2. O author das Reflewdes sobre a historia natwral do Brazil,
recedem a Instrucedo para os empregados e viajantes nus co-
... impressa no Rio de Janeiro em 1819, dando uma rela-
’@s naturalistas nacionaes e estrangeiros que n’aquella época
am. pelo Brazil, diz — relalivamente a Gouto — José Vieira
0, pensionario do Estado no Tijuco—; d’onde se infere que
ainda existia em 1819 e de modo algum poderia ter ido parar
tado 4 Ilha Terceira, para alli terminar a existencia *». E
era esse José Joaquim Vieira Couto, que o Correio Braszilien-
sempre 130 bem informado, affirma ter fallecido em 1811 nos
es, depois de oito annos de prisdo, sem crime, nem processo
em senlenca? Pereira da Silva e Varnhagen léram a noticia do
nal de Hyppolito da Cosla e applicaram erroneamente ao minera-
ta 0 que dizia respeito a um seu irmdo!... Valle Cabral néo
idou esse ponto final, que deixa-se resolver perfeilamente pela
ria local da patria dos dois mineiros. « No ultimo anno do se-
assado houve no Tijuco immensa- agitagdo contra o governo
el do intendente Jodo Ignacio do Amaral Silveira. Entre ou-
medidas, assentaram os tijuquenses em depufar uma pessoa
estida do caracter de procurador da comarca do Serro Frio, com
querimento, que devia apresentar pessoalmente ao principe re-
nte. Para esta commissdo nomearam a José Joaquim Vieira Cou-
irmdo do Dr. Couto, que foi quem redigiu o requerimento.» *
m Lishoa José Joaquim foi mettido nos carceres da Inquisi¢do,
libertino e pedreiro-livre. N'essa occasido fora preso tambem
lito José da Costa. Este conseguiu escapar-se, e o procurador
juquenses foi sclto pelos francezes quando entraram em Lis-
. Mais tarde, envolvido na Setembrizada dos governadores do
0, foi mandado para a Ilha Terceira ° ;
0 mineralogista escreveu: — Memoria sobre a capitanic de
as Geraes, sew territorio, clima e producgdes melallicas ; Via-
ao Indaid; Memoria sobre as minas do Abaeté; Memoria so-
as minas da capitania de Minas Geraes, suas descripgoes, en-
s ¢ domicilio proprio; Memoria sobre as minas de cobalto du
itania de Minas Geraes; Memoria sobre as salitreiras naluracs

- Annaes da Imprensa Nacional, por Alfredo do Valle Cabral, pag. 21.
J. Felicio dos Santos, Memorias do districto diamantino, pag. 251.
“Correio Braziliense, vol. vi, pag. 705.

4 Vid. o Catalogo da exposicao de historia do Brazil.
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Dos sabios de seu tempo foi Couto um dos que mais escre
ram e em melhor estylo. Bis a décripgdo da Serra do Cabral g
o mineralogista appellidou de Monte Rorigo: « Nio é d’essas serr
pedregosas e escalvadas, como a mor parte das de Minas; é to
formada d’uma terra vermelha, pesada, fertil, coberta de matas
campinas, e por onde asperejam penedias; estas sio de nature
calcarea, de um cinzento-escuro, betadas em differentes sentidos
branco, e cujas betas sdo de materia espathosa. FEstas roch
acham-se todas mais ou menos cobertas de stalactites, assento ni
tural do nitrato de potassa. No logar em que o rio Parauna divide
a montanha, mostra-se ella mais desamparada de terra e mais
cheia de rochas, e por isso abunda aqui mais o nitrato. Nio ob
lante, porém, toda- esta fragura e inclinagio precipitosa, tal 6
fertilidade da terra que o monte se mostra frondoso, verde-negro ¢
cheio de vigo, Causa maravilha vér ao longe, como estas rochas,
branqueadas de stalactites, sobrepujam e mostram-se por cima das
cabecas das arvores, 4 maneira de velhos edificios, cahidos ja em
ruinas e de architectura gothica. As rochas examinadas de perto
sdo largas e espagosas cavernas, que 4 primeira vista infundem en-
leio e respeito. No seu teclo as stalactites, umas representam rou-
pas fluctuantes e de enormes grandezas, outras, grandes cachos de
uvas; aqui pendem meldes; alli variadas flores ; em suas paredes,
em parte, se relevam e brotam docéis, pyramides, globos, colchdes
rolados, delicadas rendas, em parte, afundam grandes recameras,
nichos ; — tudo curiosidades da natureza, obras suas fabricadas ao
seu vagar no meio da confusdo dos seculos, e pingo a pingo ! :
«As stalactites — umas sdo duras, outras molles e esponjosas:
aquellas pela maior parte occupam o tecto das cavernas, e estas as
paredes e portas inferiores. Na massa e interior d’eslas ultimas
‘acham-se cavidades e como casinhas ou moldes, onde existiram
fragmentos de madeiras que ja o tempo consumiu ; acham-se mu
_tas conchas bem conservadas de vermes terrestres que ainda ho]
abundam e pastam ao redor das mesmas cavernas; acham-se peda-
¢os de stalactites, que foram despregados de seus logares e que
a0 depois foram envolvidos segunda vez na massa de outras ma
modernas e foraminados com ellas ». 5
Vieira Couto averiguou-se porém que nasceu a 19 de agosto d
1752 no arraial do Tijuco, hoje cidade diamantina. Era filho legiti-
mo do portuguez Manoe! Vieira Couto e da paulista Thereza do Pra-
do. Deixou de existir a 15 de setembro de 1827 em sua fazenda
de Gavido, distante dez leguas do Tijuco. A seu pedido foi sepul-
tado debaixo de uma arvore, ao pé da fazenda, e alguns annos
. depois seus restos mortaes foram exhumados e depositados na ca
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e N. 8. do Carmo em Diamantina, segundo a informagdo
fransmittiu o dr. J. Felicio dos Santos.
ica litteraria quasi nada tem a vér com um homem d’es-
cultor da mais impessoal das sciencias, — a mineralogia.
a-se o trabalhador, da-sc conta de sua actividade e nada

ma historia pragmatica e exhaustiva da litteratura brazileira
no periodo e sobre o assumpto que vamos tratando, além
olicias que ficaram expostas, apontamentos hiographicos e lar-
preciagdes obre vinte ou trinta authores mais. Seria arido e
ril. Nio canso de profligar o sestro dos alistamentos de escri-
Para isto ahi andam o Innocencio da Silva e o Sacramento Blake,
m os catalogos e os diccionarios bibliographicos. A historia
a a vida, a nota mobil, a intuicio comprehensiva, a forca
ora, O mais é secundario.
ntonio de Nola, Vicente Coelho de Seabra, Joaquim d’Amorim
0, Luiz José de Godoy Torres, Bernardino Antonio Gomes, José
4 Bittencourt, Francisco de Mello Franco, Frei Leandro do Sa-
mento, Joao da Silva Feijo, Jodo Manso Pereira, Manoel Jacintho
eira da Gama, José da Costa Azevedo, Martim Francisco Ribei-
e Andrade, Francisco Villela Barbosa, Balthazar da Silva Lisboa
ros e mais outros foram talvez tdo illustres, quanto Alexandre
ira ou José Bonifacio. Commental-os e critical-os é, porém, in-
porque sua influencia, como sabios, foi pouco avultada, ou
8i nulla *. Uns nada deixaram impresso, e outros escreveram s0-
0 corte das madeiras, @ cochonilha, o malvaisco,.a jalapa. . .
andes problemas scientificos d’essa natureza.
udo muito util, tudo muito pratico, e tudo de nenhum alcance
a marcha geral das ideias. :
Uma vista synthetica atirada sobre o desenvolvimento do Brazil,
empos a que nos reportamos, ira descobrir dous factos capi-
:— 0 bem-estar economico da colonia e a aptiddo dos brazi-
para a aprendizagem scientifica. O primeiro foi bastante posi-
para deixar aos filhos de muitas familias o lazer preciso aos
0s cursos das universidades europeas. I crescido o numero de
razileivos que entdo estudaram ou viajaram no velho mundo. O
do facto 6 tambem verdadeiro.
brazileiros, como todo povo mestigado e meridional, sdo de

‘Martim Franeisco, Villela Barbosa e Balthazar Lishoa, serdo mais
e apreciados, o primeiro como orador e publicista, o segundo como poe-
@ 0 terceiro como historiador.
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’

intelligencia dextra, facil, intuiliva. Possuem em alto grau o (al
to de aprender; a assimilagdo é-lhes prompta. Demasiado hal
para a acquisicdo das ideias simples. e geraes, instruem-se sem
forgo. A facilidade, porém, é contrastada pela superficialidade.

o motivo principal da falta que se lhes nota de concep¢des scie
ficas originaes e da lastimavel insignificancia das suas ideias phi
sophlcae E n’isto nfio estamos s0s; lemos numerosos e hons con
panheiros.

Durante os tempos coloniaes, pela natureza da cultura i
trada em Coimbra, nossa litteratura scientifica teve esse carac
pratico, empirico e fragmentario que o leitor apreciou nos trabal
de nossos sabios. :

Quando fallo em caracter pratico, de forma alguma insinto
existencia de grandes homens technicos no Brazil. Nao tivemo;
alta sciencia consciente de si mesma, organisada n’um grande U
do, forte, progressiva, capaz de applicar-se praticamente as indu:
trias. SO onde ha a robusla sciencia especulativa, é que existe
tambem as poderosas applicagﬁes praticas. Assim na Allemanha,
Inglaterra ou em Franga. Nos tivemos a meia sciencia, a doutrin;
¢ao feita em Portugal, sem largos voos, terra—a—terra sem ous
dias, sem impulsos idealisadores e phxlosophlcos medro;a ac
nhada confinada entre o rei e a Inquisigdo. Si nos faltaram "Baco
ou Descartes, tambem ndo tivemos Galileo ou Kepler, e, como 8
ria uma extravagancia algar tdo alto as vistas, se ndo contam
Diderot, ndo possuimos tambem Broussais; nem a synthese, nem
laboral;orlo nem philosophia, nem sciencia propriamente dita.

Nossa aczmdade, no dominio scientifico, exerceu-se de preft
rencia n’esse grupo de estudos descriptivos, que nas velhas class
ficagdes tinham o nome de historia natural, e hoje foram distribt
dos pela chxmxca e pela biologia: —mmeralogxa, botanica e zoolt
gia. ’

Em mathemaucas nada produzimos além dos Elementos de g

metria de Villela Barbosa, ou pouco mais; em astronomia, physi
ca, chimica, em seus diversos ramos, fomos atacados de mutism
invencivel. Em biologia, ndo passamos das descripgdes exteriore
da curiosidade negativa d’um diletlantismo mais ou menos vaidos
e esterilisante. Em philosophia — cousa nenhuma. Em compens
¢do colligimos alguns factos; fizemos algumas observagdes, e ni

. tinhamos ainda chegado ao palavriado vago, logomachico e incol
sistente, que reveste hoje a superf‘clalxdade inquietadora de alg

- mas producgdes nossas.

(Continta).

SyLvio RomEro.




A DOENGA DA MINT.

(Conto)

pequenita Maria viera, muito de manso, com uma tranqullh-
xtraordinaria, dar ao papa o beijo da none.
perava socegadinha, os bracitos apoiados sobre a cOxa do
, que este acabasse de 1ér as ultimas linhas d’uma pagina,
que se debrugava attento ; instinctivamente o pai abandonéra-
brago esquerdo e denalaa esquecida, enlagada contra o
0 corpo. Mas como as perninhas fraqueassem e o somno
ipiasse a fazer cahir as palpebrasitas debeis, ella resolveu-se
rompel-o e puxou-lhe devagarinho o casaco.
— Boas noites, papasinho, o beijo. .. s
| entdo que o joven medico pousou a sua faca branca de mar-
re o livro aberto e curvando-se tomou a pequerrucha entre

Um beijo, va!... A Mimi tem somnmho, quer deitar, quer ?..
chegou a face co!onda da creanga aos seus grossos lables
nos.

estremeceu ; um calefrio de susto galvanisou-lhe subito a
la.

Que diabo!a pequena estava tdo quente!... murmurou
observagcdo, como que feita a medo. ’
ou-a com um olhar profundo, que pareceu resutmr subito

uillidade & sua physionomia e beijando-a apenas um pouco mais
mente n’aquella noite, acariciou-lhe a face -

ANNo . ° 35
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— Vai deitar, vai, amorzinho.

E para si, encolhendo 0s hombros :

—Comas de creangas! mas ficou perplexo, sem continua
leitura, a vista pairando sobre a pagina em aberto, sobre que p
va a faca de marfim, n’aquelle momento recebendo a luz coa
pelo globo fosco e bnlhando, como uma ironia 4 sua sciencia de m
dico laureado e clinico distincto.

Pelo menos este pensamento accendeu- se-lhe por um instani
cerebro, visto que sem razdo elle escondeu a faca sob a loml
do volume.

— Uma puerilidade !. . .

Mas agora as letras é que pareciam metamorphosear-se rapid
mente, sallando linhas, mudando de forma, semelhando arabes
rendilhados por pequeninas patas de insectos, um exercito de tabl
lides dipteros.

— Estou com somno, é o que é...

E 'levantou-se, bebeu uma pouca d’agua, deu um passeio e
toda a extensdo do gabinete.

— Mas estava devéras quente a pequena,... ndo fosse ser 0
diabo — masligou — que isto de creangas... qualquer coisa. ..
ninharia. ..

E tornou a passeiar.

Agitava-se porém ; uma rugasita vinha contrahir-lhe instan
neamente as supracilias e os olhos pareciam buscar além, n’u
canto do invisivel, um ponto de seguranga para aquella interrog
¢do muda, que principiava a nascer 1a dentro, no recondito do s
pensamento. :

E n'uma d’essas indagagdes para o desconhecido pareceu-lhe
‘outra vez que a faca branca de marfim continuava a rir um sar
mo leve sobre o seu estado de perturbagdo.

— Creancice ! imagine-se por isto, por este simples facto o g
deve produzir no cerebro d’'um alienado uma agitagdo profunda
crilicava. E recompunha no seu espirito lucido lodas as revolugd
psychicas dos allucinados, dos nevroticos, dos doidos. Enﬁlexrava
se na esteira luminosa que sahia do seu pensamento, todas as h
torias dos alienados celebres, dos grandes criminosos, dos myst‘
devaneiadores quebrados pelo ascetismo.

— Que era Mahomet sendo um allucinado, que era Joan
d’Arc e Santa Thereza, e Christo e Byron ? quem sabia o grao d’are
que havia perturhado a sua emotividade cerebral? pensava,

Mas por uma resolugdo instantanea elle sahiu do gabinete ee
trou no quarto da pequena.

A creanga dormia agitada, uma anciasita de esfalfamento, a- rea
piragio hgexramente ruidosa. Apalpou-lhe a lesta. Queimava.

@
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—Huom !... temos historia, ora queira Deus. E quando voltou
binete para buscar um thermometro uma sombra vaga, gelada
a, d’uma tenuidade impalpavel, parecia agitar-se na sua

policou o thermometro, o relogio na mio, 0s minutos conta-
um por um.
Quarenta e um graus'—murmurou, cofiando o cabello, o
ode mordido n’um mastigar vagaroso, o olhar ainda estupe-
‘pela revelagio brutal do rigoroso instrumento.
— Bstards tu com juizo ? observou, como ndo querendo acreditar.
desceu apressadamente a columna mercurial, collocou-o0 na
ja axilla. Quinze minutos depois a linha.do melcuno parava
10 trago vermelho dos 37°, o calor physiologico. :
Ndo havia que vér!...
ajoelhou entdo junto do leito da filhita adormecxda, auscultou-a
silencio, contou-lhe uma a uma as respiragoes.
Mas que diabo vinha a ser aquillo, onde estava a causa de
levada temperatura?—cogltava—-—mas que remedio sendao

A noite foi agitada para a doentinha, torturosa para o coracao
ai.
o dia seguinte o thermometro, brutalmente, marcava logo pela
— Quarenta e um’ graus e cinco decimos.
Uma febre eruptiva — pensou o medico — algum sarampo-

S a erupgdo ndo se fez durante o dia. A noite ainda o ther-
lometro marcou : ——Quarenta e um graus e oito decimos.
Ah! era de mais agora!
sua mao tremia ao segurar o delicado instrumento e & sua
nagao agitada pelas emogdes do dia, afigurava-se que dentro
juelle tubosito fragil a vida ou a morte da sua filha, da sua
, da sua forca na lucta, da sua coragem estava sendo indiffe-
sarcastxcamente Jogada por uma pequena vibora cobarde,
e enroscava dentro da cuwvette do mercurio e estendia a lingua
ma, eivada de pegonha, pela capillaridade do tubo, parando
‘além, muito caprichosamente nas linhas decimaes dos graus
elevados.
— Que vontade de esmagar aquelle maldito instrumento !
0 dia immediato umas colicasitas vieram alarmar ainda mais.
lm{:l a face corada pela febre, gemia com a dOr intensa e pedia
P
Que esfregasse a harrlgumha dofa muito !
frascos dos remedios iam-se enfileirando sobre o marmo-
toilette ; um cheiro bafiento de cataplasmas, de aguas tepi-
*
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das para banho, de pomadas anodinas formava a atmosphera.
quarto. .

B assim um dia e dois e tres e quatro. ,

OscillagGes ligeiras apenas na columna mercurial, que par
obedecer ao capricho d’um ente invisivel, d’um estranho sér m
fico, que se comprazia em torturar o coragdo do pai. ;

A concepgdo allucinada ia desenhando realmente o que a pri
cipio fora apenas uma silhowette na sua ideia ; a vibora tomava f6
dentrp do thermometro e continuava a desenroscar-se lambendo ul
on outra linha decimal, sempre ironica, o veneno na lingua pal
depositar nos pontos mais elevados.

Pediu um collega, mais do que um mesmo, e concordava
todos, a sOs no seu gabinete, longe dos enternecimentos das senh
ras, — que era realmente o diabo aquella temperatura elevada.

— Mas ndo haveria duvida — consolavam — o collega sabi
bem ; doengas de creangas. .. lembravam sempre 0 aconito, 08
nhos, os refrigerantes, talvez o sulfato... creangas...

— Mas 6 que as creangas morriam também — interrompeu abr
ptamente.

Calaram-se todos, um sentimento tacito de respeito peran
aquella dor, que estalava na sua presenga.

0 collega Freitas sacudia o po do seu chapeu, muito escru
loso de limpeza. E despediam-se em voz baixa, quasi d formig
promettendo vir saber noticias. -

Quando os via sahir o medico experimentava como que um §
mento vago de repulsio por todos elles, pela sua sciencia impotente.

— Que vida maldita — ouviam-o blasphemar, quando folhea
agitadamente os livros, os tratados dos especialistas, as mon
graphias mais bem escriptas, para se dirigir em seguida ao le
da pequenina doente, os olhos querendo resolver por forga 0 p
blema da cura, anciando a esperanga de apanhar um phenome
que fosse uma indicagio segura, perscrutar a causa estupida d’aq
la revolugdo organica.

Odiava o thermometro, tremia mesmo quando o tirava do
estojo de velludo e séda para o collocar debaixo da axilla da ere
ca; elle era no entanto a observagdo rigorosa, embora brutal, 0
unico amigo que fallava verdade, o symbolo objectivo d’essa lumis
nosa filha do espirito humano — a sciencia pura.

— Mas implacavel, a final! dizia — porque era um horrorg
supplicio o seu ; vér o perigo, conhecel-o, sentir estalar uma a ul
as cordas d’aquella vida, que era a sua, que era mais que a Sua
ter de reconhecer a inutilidade dos seus esforgos, de ser vencido
tupidamente ! Ah! era uma louca phantasia isso a que chamava
Sciencial. ..
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uando a pequenita cahia n’uma prostragdo amodorrada, 0 ros-
‘quente pelas rosetas da febre, os olhos semi-cerrados, uma

tra convulsdo vibrando, como a corda d’um instrumento que-

o, a sua revolta crescia entdo contra tudo e contra todos, um
de sarcasmos atirados & grande sciencia do homem, ao seu
atanismo ignorante, 4 sua tola audacia de Prometheu.

hegou assim o setimo dia, um de crise — que podia ser favo-
‘diziam os collegas — uma anciedade a mais — pensava elle.
thermometro continuava a dar as mesmas indicagoes eleva-
ra inexoravel e despiedado, como a figura sinistra d’um

isidor, elle tdo fragil, tao leve, tdo delicado na apparencia!
~ — (ue espirito do mal o houvera construido? — murmurava o
outor — via-se bem ; um miseravel fio de mercurio tendo penden-
as suas variagdes uma existencia querida !
quando fatigado pelas demoradas vigilias e multiplicadas emo-
0 seu cerebro cahia n’um torpor somnolento, que ndo era o
0 restaurador e tranquillo, a ideagdo dava definitivamente a essa
mnasita leve e fragil as proporgdes phantasticas d’uma vibora,
ingua venenosa de strias vermelhas, lambendo voluptuosamente
5 paredes crystallinas d’essa prisdo hedionda.

Um dos seus beijos venenosos gravava uma sentenca de morte

le via a pobre humanidade acercar-se com avidez d’esse pelou-

0 empegonhado para 1ér esse trago funesto.

Elle. mesmo estava alli, elle que reconhecia o erro dos outros,
ado por uma forga invencivel para vér dentro d’essa columna
nominia a ondulagdo fatal d’essa vibora cobarde, que ja gravar
cila a sentenga de morte da sva filha, da sva filha querida!

Mas ndo, ndo!. .. revoltar-se-hia contra essa tortura horroro-
destruiria 0, elle so, esse pelourinho de amargura, como 08
0es da liberdade haviam destruido os postes de ignominia.

Despertava suando, a fronte alagada, uma respiragdo de allivio
sentir passado aquelle sonho de Hoffman, creado na sua imagi-

doente. Blle sabia bem que o mercurio ndo tinha sendo a pas-
ade physica da suva dilatagdo pelo calor, da sua contracgdo pelo
e sorria até pensando, como d’'um simples trago convencional
do a tinta vermelha, elle fizera a lingua farpeada e sanguino-
uma vibora.

Bntretanto durante essa noite a Mimi cobrira-se d’um suor pro-

a0 apalpal-a pareceu-lhe bem que a pelle estava menos

, que a respiragdo era mais tranquilla.

romper da madrugada foi com uma esperanga ridente appli-
0 thermometro na axilla.

—Ah ! respirou profundamente.
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Pareceu-lhe formoso aquelle pequeno instrumento até abi
tevoltante, achou a sua construcgdo simples e graciosa, um pro
gio do saber humano.

— 0 grande perigo estava passado, tmha d’isso a convic
- baslava coordenar os symptomas, attentar n’aquella indicagdo th
‘mometrica.

— Um precioso instrumento, — devia concordar-se — uma bell
acquisigdo da physica, que eslava sendo d’um alcance enorme
Medicina pratica! Era a indicagdo rigorosa, o organismo apanh
em flagrante!... Aquillo é que ndo falhaval...

E quando a pequenita principiou a sorrir alegresinha e a
—0 len.e o seu leile com sopinhas de pdo— elle experimen
uma forte sensagdo de jubilo, um estremecimento mdeﬁmvel
g0z0, como ndo sentira desde muito.

Tremia quando beijou demoradameme a testa da filhinha
tremia ainda quando collocou no seu fofo estojo de velludo e séd
o delicado instrumento, o amigo fiel que lhe déra a boa nova, |
galante filho da mtelhgencxa do homem, que significava tudo 0 g
havia' de firme e de recto e de justo na formosa Via-lactea
Sciencia.

Por isso tambem, quando elle entrava no gabinete, a faca br
ca de marfim aquella hora illuminada pelos raios do sol nasceﬂ
parecia sorrir ainda o seu ligeiro sorrir ironico.

— Surprehenderia, quem sabe, os labios do joven medlco,
jando furtivamente, como que envergonhado da creancice, 0
delicado thermometro.

— Ahi estds tu a applaudir a Sciencia com beuos!-—-pen
talvez aquelle reverbero de luz, que sorria, sorria na faca b
de marfim.

Lishoa — Outubro — 84,

J. AugusTo VIEIRA.
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(Conclusio)

Quando tonsideramos os agentes naturaes transformados em
rumentos, productos ou generos para 0 nosso uso, pelo sen
or, chamamos lhe capual Quando os consideramos na sua quan-
de, chamamos-lhe riqueza. Vemos isto por exemplo em duas
istrias do mesmo ramo em localidades differentes. Um commer-

¢ de madeiras na Suecia possue, supponhamos, duas mil du-
de tabuas, e um outro commerciante do mesmo genero possue

boa metade d’aquella quantidade. Na Suecia, onde a resis-
ia offerecida para a obtengdo de madeiras é menor, 0 seu pos-
dor tem de as vender por um preco menor que o de Lishoa,
e essa resistencia é maior, originando-se por consequencia um
0 mais elevado. Lucrando "ambos o mesmo, 0 mais rico é o da

a. Se suppuzermos duas industrias transformativas, trabalhan-
ada uma em materia prima differente e estabelecidas na mes-
localidade, e se ainda a quantidade de linho, que tem um te-

, 8¢ podesqe trocar pela quantidade de ferro, que tem um fer-

, aS suas riquezas seriam eguaes. Mas um, e acontece isto mui-

ezes, pode tirar um maior interesse do que o outro: isto é, a
edade em que vivem d4 mais valor a um material do que ao
itro. O valor geral dos productos, o capital de um é maior do que
o outro.
~ Quando a utilidade, que tiramos d’um ob,]ecto, satisfaz muitas
intensas necessidades no mesmo ou em differentes individuos,

0jo numero varfa, mas que com o progresso tende a augmentar, 0
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capilal ou o valor geral das cousas desce, € a riquesa angmen
o que facilmente se verd, attendendo & relagdo que existe
utilidade e valor. :

0 capital tende ainda a descer e a riqueza a augmenta
a ulilidade achada n’outros agentes naturaes, visto a facilidade que
esses novos agentes trazem para uma melhor e nova utilisacd

«Ha vinte annos uma caixa de phosphoros de enxofre
de papel vermelho custava um schelling de New-York. Prese
mente obtem-se por um sow a mesma quantidade de phosphoros;
de melhor qualidade e n’uma caixa de papel pardo. Ninguem du-
vida que se uma caixa tivesse ficado por acaso nas prateleira
loja de um droguista durante vinte annos, que elle ndo fosse obris
gado a vendel-a por este mesmo sow, prego de uma egual quantid:
de de phosphoros mais commodos. Debalde tentaria provar que €
lbe tinha custado mais do que isso. A resposta seria que duran
esse tempo, chegou-se, por meio de combinagﬁes mecanicas e cl
micas aperfeicoadas, a fazer vinle e cinco caixas com a despeza
trabalho humano que a sua linha exigido outr’ora. » *

A quantidade de agentes naturaes, que como vimos, consm
a riqueza, é apropriada pelo nosso trabalho, de modo que, o
der d’este, o seu valor e a riqueza andam na razao Hirecta um
outro. J& o dissemos, a acquisicdo das cousas desenvolve-nos as
culdades, e éstas reagindo, tornam uteis novos agentes. E o q
se chama progresso de necessidades.

D’este modo a riqueza, como diz Carey, mclue a idéa de
bermos servir-nos d’ella. Com effeito 0s negros, que habitam
nosso Mogambique, ndo sdo ricos e alids abundam n’aquella regi
as minas de carvio, de ouro, etc. « Quantos milhares de annos, di
Carey, o povo inglez possuiu quantidades quasi illimitadas d’e
combustivel, de que um 86 alqueire pode elevar n’um minuto, ¢
mil libras por pé, e d’este modo fazer o trabalho de centenas
individuos ; e comtudo este combustivel ndo constituia uma riqu
za por se ndo conhecerem o0s meios de ulilisar o seu poder.» *

- D’este modo a riqueza ndo é gratuila ; mas por essa relag:
com 0 meio em que tanto temos insistido, a quantidade e naturez
de riqueza depende da maior ou menor quantidade de agentes q
sabemos transformar. Depende das forgas e equilibrios inorganic
como minas, boa qualidade de terrenos, elc.; depende das fol
ou equilibrios organicos, como quamidade e qualidade de animae;

1 P. Smith, Op. cit., pag. 78 (1854).
2 Loc. cit., vol. 1, pag. 03.
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.

ele. Mas, diz Yves-Guyot: « d’este modo a riqueza seria pro-
nal ao trabalho? Ora o trabalho para procurar uma utilidade
er, deve ser tanto maior quanto a lerra ¢ menos fertil, quanto.
- n0ssos meios mechanicos sio menos perfeitos. Entdo a riqueza
a razio inversa da fertilidade do solo e do progresso mecani-
meio mais seguro de chegar a ser rico seria ir lavrar o Sahara e
ar a Groenlandia.» * Ora esta conclugdo, ainda que ironica, é
pobre, mostra a ignorancia de que a riqueza depende da
a0 e ndo da quantidade de trabalho, ou grandeza do esforgo
ico. Emfim, além da clareza economica que sae da nogdo — de
rmos ao nosso trabalho a nossa riqueza, ha a conclusio moral
40 nos extasiarmos ante a abundancia de um qualquer agente
ral ¢ de nfio nos fiarmos, ou crérmos n'um providencialismo_
Damos em Economia politica ao termo rigueza um sentido to-
‘material, isto €, consideramol-a a somma de todas as cousas
necidas pe]a mdusma humana.
0 progresso industrial depende do progresso scientifico, e este
n consistido em chegar 4 concepgdo ‘do movimento pelo estudo
ateria. Na industria succede o mesmo; o homem apropria-se
cousas quasi como as encontra na natuveza e sO mais tarde as
forma por processos physicos e chimicos. Utilisar equilibrios,
anchal-os e facilitar outros novos e mais perfeitos, eis o pro-
80 industrial. B ndo podemos servir-nos das forgas sendo pelos
us equilibrios; ndo podemos aproveital-as, recebel-as, sendo em
rios que n’ellas se resolvam. Quando exploramos uma mina
ro, empregamos ja a quantidade de ferro, que temos em for-
e picaretas, brocas, etc. Estas, n’esta operagdo pelas forgas que
lag se incidem, desintegram-se, consomem-se, desapparecem,
a um estado diffuso, mas n’esta passagem servem-nos para
it novas quantidades de ferro. Com a passagem de um outro
lerial a movimento, o carvdo, fundimos esse ferro e quando este
ondensa, liberta uma porgdo de forga, que pode ser aproveita-
ara uma nova transformacdo. Pouco nos importa que a materia
orne a condensar sobre outra forma, que o carvio de pedra ndo
pparega, e que o ferro ndo lorne a apresentar se; a direccdo que
o meio, de que somos parte, é a nossa. O ponto a notar‘é
e todo o movimento que dispendemos, fica um certo depo-
sob a forma malterial e que 6 este deposilo que compde a nossa
a industrial ou economica. E, considerando a riqueza sem-

Y .-Guyot, La Science economique, pag. 55.
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- pre malerial, tambem o trabalho que analysamos em Economi
applicado &s cousas, é o esforgo physico, 6 o emprego irreflec
de uma vontade. De outro modo, como poderiamos avangar qui
trabalho vae sendo cada vez menor? Nio poderiamos fazer esta
firmagdo se, além do esforco physico considerassemos o trabalh
intellectual. Com effeito este vae sendo cada vez maior, e segu
as pesquizas do dr. Haughton, « dispender-se-hia tanta forga mo
n’um trabalho cerebral de cinco horas como n’um trabalho mu
lar de duragdo dupla, como o do calceteiro de ruas, por exemn
plo.» * D’onde se concluiria que, sendo preciso cada vez mais tra
Iho para a acquisigio das cousas, estas augmentariam de valo
d’onde se seguiria uma menor recompensa para mais trabalho,
que se ndo da, o que 6 absurdo. Mas além d’isto, o trabalho in
lectual ndo tem por fim immediato a producgdo das cousas @
nasce de uma curiosidade insaciavel do nosso espirito. Diz Augl
Gomte: «seria formar das sciencias uma idéa bem imperfeita o
cebel-as somente como bases das arles. Quaesquer que sejam
servigos que tenham feito- & industria, as sciencias tém antes
tudo, por fim satisfazer a necessidade que sente a nossa intellig
cia de conhecer as leis dos phenomenos. Para sentir quanto es
necessidade € profunda e imperiosa, basta pensar nos effeitos p
siologicos do assombro e considerar que a mais terrivel sensa
‘que podemos sentir, é a que se produz todas as vezes que um
nomeno nos parece que nao se di conforme as leis que nos
familiares. »

«Se a intelligencia ndo se occupasse sendo das pesqu
suscepliveis de uma utilidade pratica, immediata, achar-se-hia s0
i830 suspensa nos seus progressos mesmo em vista das applicagde
s quaes se teriam sacrificado os trabalhos especulativos. Porque @
applicagdes mais importantes derivam de theorias formadas n’uma
simples intengdo scientifica, e que muitas vezes tem sido cult
das durante muitos seculos sem produzir nenhum resultado pratic
E assim que Condorcet pode dizer com razio: — 0 marinheiro, qu
uma exacta observagdo da longitude preserva do naufragio, deve
vida a uma theoria concebida, dois mil annos antes, por homel
de genio que tinham em vista simples especulagdes geometricas.
Mas esta tendencia dos economistas quererem analysar o trabalh
intellectual, nasce da intima ligagdo que ha nas tres partes da §

1 Gustave Le Bon, Physiologie humaine, pag. k51,
2 Philosophie positive, apud resumé Jules Rig, vol. 1.




ENSAIOS DE ECONOMIA POLITICA

logia — a philosophia, a moral e a economia —e_que nenhum
omeno sociologico se pode apreciar e estudar fora da conne-
cial. «Com effeito, diz Augusto Comte, os phenomenos sociaes
oonnexos o seu estudo ndo pode ser separado d’onde resulta
rigagdo de considerar simultaneamente os diversos aspectos so-
Nenhum phenomeno social explorado por um meio qualquer,
ser introduzido na sciencia, em quanto for concebido de um
o isolado.
«Sem duvida a sciencia social poderd ser um dia subdividida
utilidade ; mas o principio d’esta divisdo resultard do desen-
imento da sciencia, que ndo poderia ser fundada sendo por um
do de conjuncto.» ! A sciencia ja se dividiu, e entdo devemos
[orgar-nos para lhe conservar ¢ manter os seus limites sem,
tudo, esquecer as suas relagdes. Ja vimos como o desenvolvi-
to scientifico influe no industrial, mas a reciproca tambem se
Um progresso scientifico, d’onde se possam tirar dois ou tres
incipios demonstrados e verdadeiros para applicar s artes, traz
progresso industrial, uma maior riqueza, que serd o germen
um maior desenvolvimento de populagdo, e «do maior nume-
e individuos accumulados sobre o mesmo territorio, resulta um
jor numero de probabilidades de apparecerem organisagdes su-
ores, cuja capacidade intellectual vem influir sobre a sociedade
as mvengoes do genio.» ? De tudo isto se pode concluir, que
economia a riqueza é onerosa, isto 6, adquirida pelo Lrabalho,
e no seu condicionalismo phyalco depende da exuberancia em
tes naturaes da regido que se considera; no seu determinismo
ogico depende da preponderanaa nos md1v1duos d’uma socieda-
e qualquer das tres syntheses : affectiva, especulaliva e acliva.
m ficam excluidas da economia as estereis questoes de riquezas
aleriaes, que se consideram as forgas ou o desenvolvimento in-
lectual, e as de trabalho producuvo e improductivo.
arey ainda classifica as riquezas em positiva e relativa. A
eira 6 a riqueza que possue um individuo ou uma sociedade ;
gunda é essa riqueza comparada com as de outros individuos ou
as sociedades ®. Mas como se vé, é isto apenas um modo de
arar e nio uma classificagdo, e para melhor a apreciarmos,
mos ao valor.

1 Of, cit., pag. 77 vol 1.
Loy Braga Systema, de Sociologia, pag. 127.
3 Op. cit., vol. 1, pag. 216.




Vimos como o valor depende do trabalho, mas nem todos o
nomistas admiltem esta clara verdade, Yves- -Guyot diz : «Se
collocamos no caso de Robinson esta definigdo é verdadeira
Robinson é apenas uma excepgdo. Calculava o valor dos o
pelos esforgos que devia fazer para adquiril-os ; nos calcula
valor dos objectos menos pelos esforcos que devemos fazer qu
las utilidades que devemos dar em troca. » ! Primeiramente a
se aqui Carey por individualisar. Ja notimos, como a Econom
tada a Sociologia devem ser estudadas no comuncto temos tam
dito e repetido, que ndo se podem tirar conclusdes do que faz
individuo isoladamente. « Um aphorismo empirico, diz Comte, i
screve, em todo o assumpto possivel, proceder do simples pa
composto; mas a unica razao solida é que esta marcha convé
sciencias inorganicas. Ndo se saberia, na realidade, conceber ouf
necessidade ]00‘103. verdadeiramente commum a todas as e\pec
¢0es sendo a obngagao de ir sempre do conhecido ao desconhecit
Esta regra prescreve tanto de proceder do composto para o simpl

~ como do simples para o composto segundo um melhor conhecid
mais accessivel, que o outro. Existe sob o ponto de vista,
grande di[ferenca entre a philosophia inorganica e a philosophi
ganica. Na primeira, onde a solidariedade é pouco pronunciad;
ta-se de explorar um systema de que os elementos s&o mais ¢o;
cidos que o conjuncto, e sdo mesmo os unicos directamente @
ciaveis; o que exige que se proceda do caso 0 menos composto
mais complexo Na segunda, ao contrario, de que o homem.
sociedade constitue o objecto, a marcha opposta 6 a unica racion:
pois que o conjuncto do assumpto é entdo mais conhecido e I
accessivel que as diversas partes. No mundo exterior 6 o conjun!
que nos escapa. A ideia de universo ndo podera nunca tornar-se p

- sitiva, e a nogdo do systema solar é a mais complexa que poden
nitidamente conceber. Pelo contrario, em philosophia biologica,
0s detalhes que ficam inaccessiveis; os séres sdo tanto menos
nhecidos quanto mais complexos e elevados sdo. A idéa de ani
por exemplo, é mais nitida que a idéa menos composta de veg
e ainda o chega a ser mais a medida que nos aproximamos do
mem, cu;a nocao constitue o ponto de partida de um tal comun
de nogdes. » 2 1§ o que temos visto com 0 progresso da scien
J& Descartes, pelo estudo do funccionalismo vital observado no

1 Loc. cit., pag. 61.
2. .0p. cit., pag. 78, vol. 11, -
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_comparava 0s organismos com as machinas; e so depois Bi-
cobriu os tecidos e ainda mais tarde se conheceu a cellula.
0 0 conhecimento precedentemente adquirido ndo foi infru-
_desenvolveu-se e aclarou-se com aquella descoberta mi-
pica, e ainda hoje nos temos a opinido fundada na pratica do
, que no conhecimento dos organismos se deve proceder do
(para 0 pamcular D’aqui se vé, quanto 6 illusoria a pretensio
dizer : assim como em blologla se parte do estudo da cellula
do individuo, assim em~Sociologia se deve partir do conhe-
nto do individuo para o da sociedade, porque em sociologia
0 mesmo que se passou em biologia. Estudou-se e fizeram-
sqmzas historicas sem o conhecnmenm do individuo, porque
avia a psycho- phyqlolovxa a constituigio d’esta veiu aclarar
es assumiptos, assim como reflexamenle estes hdo de desen-
er aquelle conhecimento. Se os economistas conhecessem esta
de, ndo cahiriam no illusorio subjectivismo proveniente de a
asso buscarem, para demonstragdo das suas pretendidas leis,
nplos tirados de isoladas acgdes individuaes, erro este que se
tanto mais perigoso, quanto uma sociedade estd mais elevada
ierarchia do progresso. N'estas a differenciagdo individual,— o
idualismo 6 cada vez maior, cada homem opéra differentemen-
e 80 se pode achar uma harmonia no conjuncto de todas essas
, como claramente se vé nas estatisticas. Porém as inducgdes
gicas encontram um bom apoio e direcgdo na observagio das
edades atrazadas e n’estas essa falta de differenciacdo individual
ma homogeneldade uma semelhanga em todos os séres que
compoem, e pode dizer-se que o que faz um individuo, fazem-no
08. I8 isto o que muitas vezes faz Carey, recorrendo ao seu Ro-
on, de modo que a censura, talvez casual, de Guyot ndo tem
amento.
m segundo logar Guyot ndo leu Carey, porque de outra forma
@ que muilas vezes, como ja mostramos no exemplo tirado de
ith — do pescador e do cagador, cedemos um producto que
custou mais trabalho por outro que custou menos a0 nosso se-
hante, pela difficuldade que temos em fabricar esse outro, por
l’altarem o0s instrumentos que aquelle possue ; mas que tendo am-
‘a mesma ajuda dos agentes naturaes, a troca se faz em termos

ar em troca, é ndo vér que estas nos custaram trabalho e que
rocarmos, fazemos ainda e sempre comparagdo de trabalho com
alho. Em terceiro logar Guyot se leu Carey, devia ter visto que
mo o trabalho vae sendo cada vez mais perfeito e produzindo mais,
avaliamos um producto pelo seu custo de reproduccdo. E o
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cendo o valor das cousas e subindo o do trabalho, avaliamos 1’

- dado momento essas cousas pelo que nos custariam a reprodu:
custo que é por conseguinte sempre menor que o da primitiva
ducgdo. Vimos isto quando notamos a relagdo inversa, que ha
0 valor das cousas e a sua quantidade, ou entre capital e riq
«Ha doze annos, diz o ji citado economista Carey, o valor anni
da terra e das minas da Grd-Bretanha, incluindo a parte do clero;
era calculado por Robert Peel em 47,800,000 lib., 239,000
fr., o que daria por uma posse de 25 annos, uma somma pri
pal de perto de duzentos milhdes de lib. st., sejam 6,000,000,0
de fr. Avaliando o salario dos operarios, dos mineiros, dos arlis
e dos que dirigem os scus trabalhos, 4 razio de 50 lib., ou 1:25
fr. por anno, por cada individuo, a terra apresentaria entdo o t
batho de 24 milhdes de individuos n’um s6 anno, ou*de um milhi
d’individuos durante 24 annos. »

« Supponhamos agora a Grd-Bretanha reduzida ao estado ¢
que a encontron Cesar; coberta de florestas impenetraveis (de ¢
a madeira ndo tinha valor por causa da sua abundancia, d’onde
sultava, juntamos nos, haver uma diminuta resistencia para s
acquisicdo), de partanos, charnecas e desertos arenosos; calcul
mos entdo a quantidade de trabalho que seria necessario para a
collocar na situagdo em que hoje se acha, com 0s seus terrenos ar-
roteados, nivelados, murados e drainados ; com as suas estradas ¢ i
barreiras de portagem e os seus caminhos de ferro, suas egrejas, &
suas escolas, seusco llegios, seus tribunaes, seus mercados, sell
altos fornos e seus fogdes; suas minas de hulha, de ferro e de co-
bre, e milhares de outros melhoramentos necessarios, para por @
actividade estas forgas para o uso das quaes se paga uma renda
verificar-se-ha que o trabalho de milhares de individuos dura
muitos seculos, seria indispensavel, ainda mesmo que estivess
providos de todas as machinas dos tempos modernos, dos melho
machados e das melhores charruas; e que tivessem & sua disposi
¢do a machina a vapor, o caminho de ferro e a sua locomotiva.

que na época actual nos avaliamos o que estd pelo custo de re-
producgdio, e muitas cousas pela facilidade com que hoje se faz
néo cuslariam a reproduzir. Aqui poderemos vér que o valor gera
das cousas, ou o capital, 6 differente da quantidade d’essas cousa
ou riqueza. Com effeito certos productos, cujo custo de reproducgdo
hoje 6 nullo, porque dispendem uma minima fracgdo de trabalho.
sdo riquezas e ndo tem valor. Ndo os podemos tomar como simple

1 (Carey, Op. cit., pag. 135, vol. 1.
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s naturaes, porque estdo transformados e cuslaram n’outro
tanto trabalho, que, se as cousas voltassem & primitiva, havia-
e consumir sendo tanto, pelo menos algum esforgo para as
duzir. ;
as, vollandd & comparagdo das riquezas, ja podemos vér, que
agdes que se avaliem, cada uma a si propria, podem achar-
om um valor identico e no emtanto uma pode ser mais rica do
a oulra, porque para uma o custo de reproducgdo de muitas
6 nullo. Dizemos, podem achar-se com o mesmo valor, por-
a mais rica, se deixou de dar valor a muitos dos seus produ-
lem outros mais modernos e perfeitos, que a mais pobre nio
de modo que poderiam em qualquer caso, nas suas respecti-
aliagdes, os seus valores egualarem-se. D’aqui provém, que
is rica, ao avaliar a mais pobre acha-a com menos valor do
esta se julga, e esta ao avaliar aquella acha-a mais rica e com
i8 valor do que aquella julga tambem ter. Isto, que avangamos,
0 que se verd d'esle trecho de Carey:
Supponhamos: que chega um navio cujo patrdo deseja fru-
peixe ou carne em troca dos quaes offerece machados ou es-
gardas. Os nossos colonos avaliando os generos, que devem ce-
egundo a somma de trabalho que custaram pela sua repro-
, — isto 6, os fructos menos que as batatas, as lebres e 08
08, menos que 0 gamo, — 08 N0ss0s colonos, diziamos, ndo
0 0 producto do trabalha de cinco dias, em caga, se podem
* aquillo de que necessitam, por batatas que podem obter em
do trabalho de quatro dias.
Estimando o valor dos productos que lhes offerecem em troca
seus, seguirdo um caminho exactamente semelhante, medindo
ma de difficuldades que encontram para os obler por qual-
utro processo. »
0 fabrico de um machado grosseiro custou-lhe o trabalho de
08 mezes, e se podem obler um bom pelo mesmo prego, sera
vantajoso proceder assim do que empregar o mesmo lapso de
0 para produzir um outro machado, semelhante ao que pos-
ja. Todavia elles podem fabricar esses utensilios, mas nao
ngardas ; e dardo mais valor & posse de uma sO espingarda,
que & de muitos machados. Por um dos objectos dariam as pro-
ies obtidas pelo trabalho de muitos mezes; mas estariam dis-
08 a dar pelo outro todas as economias de um anno. »

... 0 capitdo do navio obteve, em troca de um machado fa-
do por um operario n’um so dia, provisdes que tinham exigi-
‘muitos mezes para serem recolhidas e conservadas, porque 0s
balhos do operario tinham sido auxiliados pela sua intelligencia ; -
‘quanto que os colonos pobres e isolados ndo podiam contar se-




'nao com uma quahdade a0 lado da qual eram excedidos pelo
lo e muitos outros animaes, a simples forga brutal. »

« Percorrendo o cnculo dos actos que se praticam no m
acha-se 0 mesmo resultado. O selvagem da as pelles de anim
producto de muitos mezes de actividade, em troca de alguns collz
de missanga, de uma faca, de uma eqpm"arda e de uma pouca de
vora. Os polacos déo o trigo, producto do trabalho d’alguns me
por vestidos, producto do trabalho d’alguns dias, auxiliado pelo
pital sob forma de instrumento e de intelligencia necessaria p
dirigir o seu emprego. Os Indios dio um anno de trabalho por t
quantidade de vestidos, ou de provisdes, equivalente ao que
Bstados-Unidos se poderxa obter n’um mez. Os italianos ddo o frucl
do trabalho d’'um anno por menos que o mesmo trabalho ndo ol
tem em Inglaterra, em seis mezes. O operario, ajudado pelo conh
cimento do seu officio obtem, n’uma s6 semana, tanto como o §
ples mau operario pode ganhar em quinze dias. » *

Em conclusdo diremos: de um lado marcham no mesmo senti
a utilidade, a riqueza, o valor do homem, do seu trabalho, do
tro e n'uma direcgdo opposta a esta o valor das cousas, o capil
— 0sprimeiros sempre crescendo os segundos sempre haixand

Lishoa — Maio de 1884.

J. Epbuarpo GoMES

Op. cit., pag. 171 e 173, vol.
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-‘1 Retalhos — Versos, 1883-1884 — por IzIDORO MARTINS JUNIOR —
Recife, outubro de 1884 — 52 pag,

Da brilhante mocidade brazileira attrahiu particularmente a nossa sym-
thia o joven poeta das Visbes de Hoje, como o inaugurador e o mais en-
asta defensor da poesia philosophica e scientifica no Brazil. Por isso
olhemos com verdadeiro interesse todos os seus trabalhos, embora de vez
quando fiquem muito abaixo do que era de esperar do talento do mogo
ptor, como por exemplo com as p reunidas
ta ‘pequena collecgio. Todavia ha nos Refalhos (titulo em que alids o
ctor ndo foi feliz) outros trechos que sobresahem pela grandeza da ideia
o fogo da inspiragio moderna que os domina. O poeta comprehende
0 que deve ser a Arte nos nossos dias, inteiramente distincta da Arte
parnasianos e da Arte dos lyricos de amor. Nio desdenha comtudo do
0 da forma nem tdo pouco do amor. Diz elle:

E nem o Amor é apenas
A aphrodisia unctuosa

gue v6s rimaes, nas serenas
oites de lua saudosa.

Vates! Amar ndo impede
Que sejamos uteis, fortes,
Potentes como cohortes,
Sonoros como harpas., Créde

O Amor_tenhamol-o0, sim;
Cantemol-o inteiro e puro;
Mas o laxo Amor sem fim
Que vae da esposa ao Futuro.




Brilham n’estes Retalhos a Deprecatio, bella evocagio & Musa da Sel
cia, os versos de uma leitura confortante que o auctor intitulou Revelagd
o lindo sonetilho Ideal e o soneto Nem Deus nem Rei com que fecha o
me e que ndo resistimos 4 tentagio de transcrever :

O Deus da terra—o Rei, e Deus — o Rei dos céos,
— Este o Protheu divino,” o anthropomorpho enigma,
— 0 outro, o sagrado bonzo, o imperial stigma

-~ Agarrado és nagbes como & grilheta 0s réos;—

J4 nfio merecem f6, nem oblagdes, nem preitos !
—NEWTON tirou a Deus as redeas luminosas

Com que elle audaz domava o Cosmo, as nebulosas,
E CoMTE arrebatou-lhe os rigidos preceitos

Que elle sabia impdr 4s mutagdes da Historia!
ssim: n'um Sol, n'um Povo, ha s6 a trajectoria
Marcada pelas leis : — Gravitagdo, Progresso !

Isso, Deus. Quanto ao Rei, apodreceu de todo;
Veio a Revolugdo, veio Danton... E o lodo
Das ruinas fechou-o em seu sudario espesso!

T. BAsTOS.

ALBERT SAVINE, da Academia de Bellas-Lettras de Barcelona:
X1 Beso — nouvelle, 30 pag.

Theodoro Aubanel et le nouveau théatre provencal, 32 pag.
Paris 1884, — E. Giraud et C°, éditeurs

Sdo estes dois trabalhos mais um titulo valioso, que enaltece a repuf
¢do de um dos escriptores que em Franca se illustram na lide vietori
em prol do moderno renascimento artistico-litterario. El Beso é a affirma
¢do brilhante de uma individualidade artistica; n’estas 30 paginas da
vella condensa-se com uma concisao energica e luminosa um drama e
vente, que desfecha em fragica catastrophe com rapidez fulminante, como
pontosinho negro que assoma no horisonte sereno, e cresce e se alastra pel
atmosphera limpida desencadeando de subito a tempestade. i

Dois personagens s6, mas capitaes, dois séres unicamente com as sud
paixdes em conflicto, 6 quanto basta para o choque de duas electricidad
0 entrecho é simples, a acglio decorre singela e sem artificio, subjugando
attenclio com um interesse crescente. Tem o leitor diante de si um facto tri
vial da vida commum, o adulterio de uma rapariga caprichosa e romanese:
que se casa n'um impeto da sua phantasia exaltada e extravagante, e ¢
vendo logo decahido o seu ideal, se desembriaga e elanguesce até perdel
forga de resistir 4 tentagdo. Depois o arrependimento tardio da culpada
subita revelagio do caracter do marido, que precipita um desenlace violent
e original, completam o quadro tragado com mdo firme e amestrada.

Nada mais trivial do que os factos em que se apoia a acgdo; mas
maneira de tractar e conduzir o assumpto é que se revela o temperament
artistico; 6 da interpretagiio que resalta a originalidade creadora.
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A trivialidade do entrecho desapparece perante a proeminencia dos ca-
teres. Segundo o ponto de vista d’aquelles, que na arte querem apenas o
exo da realidade vulgar e dos typos medios, a novella do_snr. Albert

wine discordaria capitalmente das theorias do naturalismo. Nao 6 essa a
0ssa_comprehensio sobre este ponto de esthetica naturalista; ji tivemos
casido de a manifestar e desenvolvel-a-hemos ainda em outro logar. A
0880 vér os factos salientes e os typos proeminentes nio s6 ndo podem ser
roseriptos, mas pelo contrario é sobre elles que a observagio deverd inci-
lir mais profundamente; é n'elles que reside o principio vital que preserva
arte da decadencia. O que importa é que esses caracteres e phenomenos
ociaes nio ultrapassem os limites da verdade natural.

Na novella do snr. Albert Savine os caracteres excedem muito a eravei-

a da vida commum, e sem esta proeminencia o desenlace, que tem um cu-

ho de originalidade, ndo seria possivel, e a obra d’arte nio se teria creado.

) El Beso tem uns tragicos resaibos & violencia com que estuam as pai-

- X0es meridionaes nas chronicas italianas de Stendhal n’um seculo em que

a civilisagdo ainda é muito impotente para attenuar os resultados de um
stado de barbarie.

Mas a selvatiqueza com que o castelhano implacavel impde o suicidio &

mulher amada, e a heroica decisio com que a orgulhosa adultera se sub-
" mette & odienta punicdo, nio estardo em antinomia com a suavidade de cos-
. tames da moderna civilisagio ?
A obra da perfectibilidade humana, através da sua evolugdo transfor-
adora, ainda estd longe do seu complemento ; no fundo da natureza huma-
em algnm antro ignorado, ainda por vezes se volcanisam uns restos da
mitiva bestialidade, e no momento agudo, quando a paixdo actua até &
mperatura do rubro-branco, o instineto irrompe através dos obstaculos da
egunda natureza adquirida.

Por isso ndo seremos nos que duvidaremos dos modernos Othellos em

' plena luz do seculo xix, mesmo nas classes em que a cultura mais adormenta

8 impulsos da primordial selvageria ; mas antes seremos levados a deserer

s Desdemonas que, por acto proprio, se dao em holocausto 4 vindicta do
0z, aguilhoado pelo ciume ou pela allucinagio do ponto de honra.

- No segundo trabalho, em que o artista cede o passo ao eritico, propde-se
) snr. Albert Savine, depois de passar em rapida revista o theatro proven-
3:! a datar dos tempos trovadorescos, profundar com estudo consciencioso o
ama de Theodoro Aubanel, Le pan du péché — a obra-prima que verda-
. deiramente illustra e firma os fundamentos do theatro provengal.

. Neste estudo revela o auctor as suas accuradas aptiddes de eritico, so-
tudo no modo como nos da uma lucida comprehensio do temperamento
irtistico, da esthetica de T. Aubanel e das bellezas do seu primor dramatico,
em que se condensam 0s mais finos quilates de uma alevantada inspiragao
artistica. Sobresahem n’este primor d’arte, a nosso vér, scenas verdadeira-
- mente shakespeareanas, embora na opinido do snr. Savine T. Aubanel se
proxime mais de Calderon e de Rojas, concordando com Daudet que o ca-
tula de castelhano. Em mais de um lance sublime difficil serd pintar com
intas mais calidas as paixdes e traduzil-as n’uma expressio mais commo-

~ vente e perturbadora.
: Depois de postas a toda a luz as bellezas do drama, o critico conclue, e
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6 aeste ponto capital que pretendemos chegar, que o Pain du péché
_pode levantar 4 categoria de um triumpho alcangado pelo naturalismo
theatro, niio que o auctor preste obediencia incondicional a todas as theo-
rias da moderna evolugio artistica— nem isso é possivel em um genero
litterario de natureza tio complexa e especial — mas porque elle se appro-
xima mais de Beeque do que de Sardou, de Zola do que de Dumas.

Collocados n’este ponto de vista o assumpto abriria margem a larga
consideragBes, mas, confinados pela falta de espago, deixamos de acompa-
nhar o snr. Savine no seu brilhante estudo acerca da influencia da obra
T. Aubanel sobre o theatro provengal, e limitamo-nos a assignalar aos
contestam a possibilidade de adaptar ao theatro a formula naturalista o exito
do Pain du péché. -

Os triumphos suceessivos do naturalismo irdo inoculando nos espirito!
a convicgio de como elle 6 adaptavel, considerado nos seus pontos de vista
mais capitaes, a todas as manifestagdes do bello; a resolu¢ao do problema
consiste no modo como a nova formula, na sua expressio mais synthetica, 6
applicavel a cada genero litterario e a cada aspecto da arte. T

Jurio LouRENGO PINTO.




